¥ DAIKIN

Installatiehandleiding

R32 Split-reeks

Installatiehandleiding

RXFS0F5V1B R32 Splitreeks = ederlands



'y
©
v
“JpiyeA akawapep 1uiseAsoq 1de yuyaL *A'N 8doing UMEQ ,G7 m
S
©

“Bl0NLISUOY feyoIuyos} Jogns JuonyAn euaugido af AN adoing uiyieq JSougojods ,.b7 ‘aifonujsuod 8p aluys) [nuesog 8zafidwod es Jezuojne 8jse *A'N doing U] .8l “Ua]ysuolSYLISUOY axsiuya] uap asafiduwoy ey asjale] ey ‘AN 0T UNEQ .z} QUOZNIS07) 1P 001U98 8]l |1 21aBipaJ B BjezzLio;Ne @ AN 8d0InT UNE] 4,90
“Nli9BjusLUINYOP OYSILLS} JIPBISES SIRZUONE JI AN d0INT U] 67 “[oulfoynusuoy lloejuawnyjop eluemimodeido | eluesaiqz op alualuzemodn e “A'N 8doing UNeq ,.,Lh “UB|SUORYNAISUOY BYSIUNS} Uap ElejsueLues e apebipulaq AN 8doin3 UNIEQ .bh £01U29] UOIDONLISUOY) 8P OAIYAIY [9 JeidWIo & 0pezUOINE Bjsa “A'N 8d0INT U] 4S50
“BJle} solloynsuoy sauiuyaa) Is 1uepns ejoifedl ek <A\ adon3 UNIEQ 4,22 “BIBSE}|[BSZSSO OIOBJUBLUINYOP SOIYNASUOY IYezsnu e jinsoBolA'N 8003 UMEQ Y 4,91 “BJEPSUOINISUOY 8YsiLa) ap 3plagJepn Je [} Jasastiojne Ja “A'N 8doin3 UNIEQ .04 “Ua|aIS 3} UaLLES JAISSOPaoNIISLO) UoSIUY98 ] 1Y Wo pBa0Aagq si AN 803 UNEQ sevb) b
“BUMIAGLOHON BYOBHUHXAL BE BLYY UELLOQ) B BHEdWENd010 3 "A\'N 800INT UNIEQ ysbZ ioyn1Su0y (0¥9luye) 0 ayeloleq] Npeizl B2 UaiSeino &l “\'N 00T UNEQ sl “WHNBLHANAYOI VOKIBRHHXBL LYSLILINOY GL1EBLI0D BHOROWOHLOUA *A'N 8d0IN3 UIYIEQ] BUHEUNOY 44,60 “anbIuyas | UONONSUOY 8P JaISsoq 8| J8[iduu0D B astiojne 158" A'N 8doINT UNIEQ 4€0 <F
“[UOOISEJUBLNYOP JSI[IUYB} BWE}SO0Y PNEY|OA U0 “A'N 8d0INT UME] 07 “30Y1UISUOY YIUYD3) N10GNOS 19eLIOY 34 JUgUABIGO B *\'N 8d0Ing UNIE 1SOUYBI00S i) *00Liqe 3P B21U23) OBIEJUSINOOP B Je|idWioo & epezuioje elsa “A'N 340INT UNEQY 480 “U3|jBlsnzuaLLLesNZ aYosILYPa) alp g ap 1y ‘AN 8donT UNEQ 4,20
“odew OUIUYs} S SY9l0jep OAesas ez uagsejqood ol A'N 8doing UNIEQ .64 “UB[IbfeISe USSIUS | UEBWIEe] NaINjer U0 “A'N 9d0INg U] gl "SUn3¥onLOX OY3NDA ONIAX3] A0L 13301An0 DA UA3riLLOQOION033 IDAI3 “A'N A0INT UNEA H 4sel0 “3]14 OISO [e01Uy03 ] 8L 30D 0] PaSLOUINE §1A'N 40INT UNIEQ eeeh0
“Uyeq efejAes yeluos Jiq BOLAY “<H> IstioBajey xsiy “abjnyeya) jsiwbief “eulbed ojuainfis e ugiquie} 8)Insuo) “<H> 0fsau 8p
“<9> Jjdwuipuapiefap (<4> lnpow ueueinbAn) yesejo njwnjo €Y aYepee), ‘<H> eUooBaleyNsY “<9> ‘(<4> [npoowesi)) 1Bel <3> 1uess [0gapslils eu sfepajfod Japoye| “<H> isousedo ‘apIS ajseeu B0 3G "<H> BSSENOYISIY '<9> (<> [npow Jpusuy) <3>  BuoBasje) ‘<9 ‘(<4> opedyde ojnpojy) <3> Jod ojuswenyisod opebiznl A
Uepuijese) <3> oA 1016 1Bipjjaq epuisefsoq IdeA YUYSL <> PMI3PIY SYeay ef <@> SIUOOISJeIUaLLINYOP Sasijua) pnjepleu uo nbeu efloBajey '<9> (<4> Inpou uslualiulig) <3> sues po ousfusfioo Je ja13pIn JANISd B0 <(I> [SUOINSUOY BXSIUYS] USP | HBJUB WOS <(> BAIU23 ] UOIINAISUOY) 3P ONIUOLY [ Ua 3OS 8S OLI0D [B)
16 161p|uipuapiaBiap yeseo <05 d|IperyiILes ounzod 1 <> loynaisuoy lox1uys) 0 19310je] N 0USZOZ) 8l OYBY ,,  “<D> JeNIMAY [l ployuay | <g> Je JasapinA nisod B0 <> | uajue wos , g} '<9> OPRIYIHAY 8 U0D OpIande 8p
njwnjo Uepujele) <g> 8100 euiseyyiLeg on an1q1b IBIpyMaq Bp.<Y> , §7 Jerlsen 1618l <g@> prispiy Syeay el <y> Spuslnyop pjepieu uo nbeu , 07 <> NeyYIe) *AnnHedLo ofmoiAawo aLudiond <@> Jod ajuawensod opesojen $a A <> Us 993|qe}sa 85 0w , §0
I <H> “NUBJJS NUAOPBJSBU 781} PIA UesS ewald <g> auels po ousfusfioo ounyzod | <y> n 0uszojzl of OXeY , G} axoie] “<H> exond gudosatey ‘<> *(<4> uAtion yowttewnmdy)) “eulfied apuaBjon 8p Y00 817 “<H> alioBajeaoalsly
“<H> eIgadzageu eugbajey ‘<> ‘(<> Inpow Auenoyidy) <3> suapnsod lupajseu eu 1pn} a)felo) “<H> elueBon) efiobajey ‘<9 (<> |npow “BUBJS 101NPa|Seu axe) ZI\ <> WaHamad WIHSLIBLIOLIOL 9 *<9> ‘(<4> onpow ajsedabiao] ) <3> 100p UapUOAS] 3PIO U
QUPBY B <(> 3IYNISUOY BX01UYD3) 210G A BUBKOUE)S 0) 8] O ,,  Usliqelodn) <3> IUBAS S 0URIGOPO Ul <> Idew 1U9IUYa) A 0UBY0[0P 8l 10Y “<H> Yz alioBajey} '<9> (<> npow fiiznod) <3> ougisilz UMELOLBBLO0D 8 U <(> BUHBEONLIOL 0JONOBHHXBL 99001 8 OHEEENA YeX ,, U9 <(> JaISSOpalanLSuo) YasIuyas 1oy Ul plauian S[eoz ,,
'<0> WIUAJP3ASO S '<0> WOJRYIMR) § QUAZod  <Q> B0XNLISUOY 3Y1UY28} NIOGNOS A 0UBPAAN OIAQ el ,, <> kaLoquraLatings oHoeLI00 '<9> JeBAIIR)
3PEINS A <g> SUSJSIZ UAJZOd B <> A USPaAN 0j0q OYE , 7 NPE]S A <@ IUELS S 0UBIGOPO Ul <> A 0USY0[0p 8110y , 6} '<0> WIUAJPAASOS  <g> d 9 811<y> 8 OHeeenk ¥ex , 60 BISWOYUARI3N0 <g> Joop Plaapiooaq Janisod Us <> Ul Plaian S[e0z , h)
— <o> ndde) osoyeu “aJeojewnn eulfied eauswase ap feynsuog) NPEINoS A <g> 0UR)SIfZ BuANIZod & <y> A 0uapaAn ojfq el , y} ‘3junfias euibed e waque) Jeynsuog ‘<H> “3juenins afed | e juawe|ebe Japodal 83 “<H>
U 'exS “<H> efuoBajey By <> (<4> ‘elepes ebiyoid) wewnwg) “<H> 9511 ap alioBaje) ‘<> (<4 eaiide |npoyy) <3> 8p Azod NS 00sU op BloBele) ‘<> ‘<> Opealde opoy) <3> ep onpsod ieoaled anbsy ap auoB31en ‘<> ‘(<4 anbydde anpoyy) <3> Jed Juawanysod
1a <d> wefeAnizod <3> 1S0}S|IG)e ‘<@> BfOBIUWINYOP BleySIULa) SHIJ0U BY ,,  ajedaide 1§ «g> o1jonAsU0D ap Oluya) NJesSOQ Ul )ie)S J0jad UIOU0d .,  BABBNGS QAL OSJEY| “<H> BXON[EIEB “<9> ‘(<> INpOW Nja)jerog) 0102 8 <(> 0BINLISUOY 8P 021UIR| 0JIBLDI4 OU OPIdB[ACeISa 0D (8}, 8BN(}3 «g> enbiuyda| UINSUOY 8P JaIYdl4 & Suep m_:%m anb [9) 4,
'<9> MeYYIHas I <> Imeayipag  Jufsyendy uo <3> exjol el <g> esselipfersy essasiua Asyisa uo exol *<9> OPEIYIUA? 0 WO OPIOJE 3P '<9> JealIUA) e
eliexses Wewnlalian WefeAnzod <g> ISOIS|IGIe Un <> SIIPBIOU BY , £ N1 SJeJLLIOJUCO Ul <g> 3p Alzod Jeidaide 1§ <y> Ul Jigels )sa wno ese , g, 1SaSIEYNU <O> UjeeNIHag <g> 3 onfsod Jsoaled 0 0D 9 <> Wa OPI3[AGE]SS 0D [e} , 80 JUSLUIBLLIOUO <@ Jed Juswanyisod anjens 1o <> Suep ILiyap anb [g , £0
(¥861LGN) VMIM <3> Ideysnd By "BUOJ)S BUCR]SEU S2)E) ZIjBd Yiuksxyenty uo <g> exjol e <y> esseliyeise Ajayisa uo exjol , ¢} 'nQiy30 UA3rigiLs AULo Suoju3 3133010y “<H> S0LUL0ANQAMIL3 DdoAULDY 8193 BISYOBU YINE BY3IS
ayyeiniz jed die] “<H eflioBajey soyziy <> ‘(<> SiNpow sewoye}) “<H> eluszoifez euobajey| ‘<> ‘(<4> npow Auemosojsez) <3> buido ‘apis ajsau esbo 83 “<H> <9> (<4 ngororlown Unariporowtorliolidy) <3> o1 oL 3G <H> Heoyisiy ‘<> Jouyoiezabsne asod (<4> [npojy seipuemabuy)
v8680°03d’'40L'NMIVA  <d> <3> Bjupied i <g> slojq solioynusuoy alauiuyoa eypoinu diey ,, umifzod | <q> bulfoxnusuoy loejuswnyop Bujemiyoe z alupobiz,,  LoBaEYONISY "<9> ‘(<> INPOLL JpUBAUY) <3 Ae asjaLILIEpaq ABSod 101300 1DY <@> SUn3xonioy SUxiAXa| 0j3Xdy 010 10131d0IQO0TIL LY , <> UOA pUN LyNJABINE <> SYESUOINNISUOY UBLISIUYOR Jap Ul BIM
<> Bleyyiueg <0> Wamjoapeimg  wouualf 6o <> UalySuOSINASUOY YsIUY ] Uap | JBLILOWBY Jop LOS *<0> oxiLlionoLo1| 0L "<0> 1eyuiez
OWI-LSS0'6L965LZ <O> efled <g> eysaidsnu leweibia) diey 1 <y> eytiejsnu diey , 2z 1<@> bluido bumfiizod ‘<y> Elogjuawnyjop z alupobz , ), <95 JeNlj1ag abjoy 3 DAMOMNO <g> OL OLLD D113 IDI3NIDY IDX <Y 010 ID13)Id0gDN SMLLQ , /0 §Jewaf Jiapnaq Aysod <g> uoA pun pynjaBine <y> uleim , 20
“efiedLo eLetmestialio BH OMAD kUG <H> “UO[ep|0 0Zoxian0Y e Baw pse <H> <g> he as[awiwapaq Asod wouus(t Bo <y | JawiLoywal) Jap wos , 7} "BAISS800nS euified ejje syaue ojuawLa}l ‘abed
(ype0GN) VHM3A <g> Youd sudosaLey “<9> ‘(<4> ukTon Hexoumd||) <3> L0 OHLIBLIKOLOL eliofiajey 13ssak[azse) ‘<9 (<4> :inpow Jjozewex|e) 1sajajajbaw e BpIS ale4 "<H> 0Iyost Ip euobale) ‘<9 ‘(ojeaydde <4 ojnpojy) <3> ep 1XaU 0} Jaja1 O8]y “<H> AIoBa}ea ysiy '<9> ‘(<4> sinpow payiddy) <3>
OHBH8MO U <Q> BUMIAGLOHON BNOBHUHXAL BE LYY 8 OHOXOLEE 3 OLYEN ,,  Blj0Zebl <3> (2)e ‘Ueldele ooejuawnop SOIOYNLISUOY EZSNW <O> (2)e £)S2U UaAE 83 “<H> LoBajexisy “<9> (<> Inpouw esised) <3> e ajuawenlysod ojeaipnif & <g> aU0IZNLS0Y) Ip 091U28 ] 3]l4 [au Ojeauldp ., Aq AjaAnisod paBipnl pue <@ 814 UORONASUOY [BAILYOS BU} UI N0 1S SE
$20Z-1142€0°'40L' NIV <V> <)> elewnuLde) Juuezs  seBAuI ANSOd WOS <> UBJYSUORYNASUOY BYSIUYS] Uap paL JayBijua | ,, '<0> 0JeOlINaY <> AJBOYIIR)
OHOBLLIE <G> L0 OHUALUKOLIOL OHBHATIO U <Y> 8 OHOXOLEN & OLYeN , |7 Auenyisnue} <9> (z)e ‘Jsajafe)Bow e ejozeb <g> (z)e ‘ueldeje <y> (2)e , 91 <0> JajeyUILag J61jUs <g> Ae SjuexpOb Y20 <> J6iue , |} 0pU02aS <g> Bp ajusleAyisod ojealpnib o <y> U ojeaulep , 90 au) 0 Buipioage <g> Aq Ajennisod paBipn! pue <y> U1 nojas se , 1o
‘Bluspanaid puewn g} VNBMHBXOLIOL O WIELOLABL000 8 §)
weluamouejsod z ajupobz ), :9p saodisodsip se opuinbes 8o
‘BUlIBJWNXNY ULe[epUBIS NS 67 (z)e nenoy 9 AL Sah3ygod SiL 3 amdrno  2q
IUBAOUBSN ILIAUAOPBISEU  $7 ‘eweqpapo ewald g} “Ip luoizisodsip 8 0pu0dass 90
‘Weqiseld nLepUElS NPES ISOISIqe €7 “JUSAOUE]SN |USZIPOp BZ ), :3p S8U0IS0ds|p Se| opuanBls G0
sl 0JuaLLNYop OIS SHUEf w 'BISYOUUEES USEjepnou ¢} ueA uabuyedaq ap susbjon o
‘eH LueKel wiesioy |7 I 9UBSIBWWAISAY [ ploYuay | Z} 9 SUONISOdSIp XNE JUSWAWLON0D  §)
. ‘9[ajenou Jlenejser 07 10} BUIAS[aWWE}SAq 1BIUD |} Ul uaBunuusag uap gewsb  zo
0%-2-G€€09 N3 JWEG0[0P Z NPES A 6} ‘e asjabefel opun 0} 10 suorsiAoid au) Bumogoy 10
‘Bgliowtouiods AnoX3 Smuo 20
‘9)fye$ 1BpunéiBap 6z ‘ousfuawaids ojq ol oyey 6} ‘BUIN}BINNL JBAO BU UINY BUISIEJBS €} m.w;u OW BAISSBINS & 9 «N3/0€/¥10C b__ 1q _wmQEOO o_«mcmmEO‘zom_m_
‘uepfn wouyeyd Eos_s_mwa 74 ‘3N}0adsal a[ajusLUEpUBWE NY Q) ‘1abuLipua mzmwee pew g1 .SmEmEcm m_g_ow nsus 6o N3/S€/v1L02 wmwu_o A\ MO
walwnlizoib e g7 ‘lweuelwz whzsfzod z 1) By paw 1} ‘pbizlimeb sleoz 0
‘sefloxepal sausajo) sol iz 95370[apUal YIESELSOPOLI S8 9 ‘loyn wos g} ‘seljipow anb sajje} €0 +x03/27/9002 Aauiyoey
‘BUHHAWEY BLUHXOLD 17 ‘BWUeWpUeWe oualusfiwzl 8l oxey G} ‘minvetfad yemoikeLonetr 8 6o ‘Bunsse4 usbiyynb sjiemel Jap U Z0 ) n alnssal
‘efojsniepnnu sooy 07 ‘Juguz waueld Ay} ‘0pBpUaLLa BWI0U0Y  §) ‘papuele e 1) +N3/89/71 0T Juswdinb3 Sseld
18pa uefaq nunBnpjo unbiAn s1apyjawisuOAaBlBLLIBUOK efan siapyaIp
[3ymeu1p 1YepiBese eyinindoy Isewjiu]ny epunsnynifop ziwuejewe) 6z Yelleuzsey JuLszs SelIgjo JayeyaULa) e ey :$909NLISUI SESSOU SB saonAsul
Jwufyod jwiSeu s apoyz A %%:8 %9; es o7 ‘npejyodpaid 9[)SIyn| SlalW SASNABISEA BSYejejnsey piau 18 ‘[asnuwiuy ‘sjajenou yeu(yo)sezokleqezs qafbia A6en yau(¥e)iehuel qaele ze yeujajey 9 L0 0pI00E 3p Sopezijin Wwefas sojnpoid so anb apsap ‘(s)ojuatueinbal azu0 m_asoéwem\s HInJqab uapiom usjonpoid ap jep apieemuoon do
ezl 1dpasd ogoje I PISEUS BPOUZ A DS 7 BeLU) asnigew g jsiwbie) asiwbiel penejser 0z ‘ewejndn Wiseu oupepyns ajsuoy [poaziosd “J3UOINIISUI BJeA paLL JayBijua | SpueAue eussjynpold 10 (S)eAnalIp ($)ajunbas (S)e L0 apepILLIojuod W 0Bjse  §) 1U3p fipyou apuaBion ap Jaw Uiz Buiuiuay jsualano Ul 40
Emﬁ_oxzmg nsnu Je elieyses 1IpoAeu éam: 2 npepys A olefjgelodn pyepz! a5 ep JolAn zn ‘(e)wiogpalpo Il (Bu)uoAlyaIp Wogapalls es npes N gl e Buiuyesinioy Japun ‘(1a)ylysaioy Jajie AaIp puelioy sajiiddn | Sord 931AUgo
10ja1] Yai} Iwnlepexsz| ais Ualh ef ‘weinbal len LeARyalIp Wepes is|igle ¢z as ep ‘walobod pod e.vsomasa e (We-)oApYaIIp Olupafseu Z npeys A g} “Aufyod wiseu s npejnos A Aueniznod nosf Ayqoaka oy oz Jsuomynisur Swad Ese%o intapoioLiorliolidX niagiodit ot 19 Uo3gounodu Al oun SOU B JUBLUGULIOJUOD $9:
hiioynusur hsnw spuexe| [wefonjeojdsye snq fejuiwed :anseou  ‘npepjodpayd ez Asidpayd ogau Iwaoiuigws Iwialinpajseu s poys aA nos| ), SAI0A PaWU BS[ALILIBISSUBIANO | SBPUBAUE aUsapnpo.d je jespnioy (5n0)o U 0% IAUgo (93)Ugnoyo c?E 3 mhd 10 © {(s)uenins (s)usws|Ba1 no (s)eAnoa| €0
pey ‘eBAjes ns ‘snjuatue|Bal eqie seApyeup Seypoinu neijo} eyulle gz SfiunjonAsul no ajejuL0ju0d Uy Sjezin alj es ajesnpoid e9 eipuod iSaseynL SWWAPIBIYO UgelalAey eyajion) ‘(1)osjpuLIa}saq Jaja (1a)Apjaup apusbl) | swias|awwalsaq Japioyiano O} UOIZNAS! B11S0U B]JE EWIOU0D Ul esn oueBush popoid {UBPJSM JapUSNUBA UBLOYNISU] UJasun Jewab asalp ssep
MMIACLOHM N9 ‘ajuslugnBal Nes aAIaI S[eJOJLLIN NO SJEJULIJU0D UjJuns g} B0 USEIA[[apa ‘ISIeXNLU US]SISe [e) UBIAIYRIIP UaIABEINSS Jer0 ¢} MNBUNAAALOHY ViUTIEH O MELOLOEL00) 1840 ojled e ‘uanbes fuaLiejoBal e 0 BAaIIP S[/e 1WI0jU0D 0UOS  9) ‘[Z}asabsnelon ‘Usyaaidsjus USLILSION 13O UjaILIYaLY Ujiapuabio} Z0
ALAMEH O OE19L3810) 8 LegELOLEY 80 auuwtiodu oh ausouok “Iwefoxnusul wAzseu z alupofiz s auemfzn Apnpoid o7 wanyuniem JOUOISYNISUI B1eA [} ploYUaY | Seyniq auapnpoid Je Jesinioj 8 JOHHet! ok udu : | SEAJSaNU U0D 0pIaN9e 8 UadI|in as anb aidwels SUORONASU! INO LM 8OUBPIOIIE Ul Pasn aJe sjonpoud 8L jey)
ndu ‘() 1HoneLsad uum BLEHIaL) 990 08B |7 pod ‘Uazpeziodzos qn| mAptaip yofokinddseu iBowdm Blewsds ), ‘(sa)yuys1oy Joyie (1a)nyeuIp apuabley paw 18 7} X JOH LM SMLYBUT SXUH XIALHENOLA IWEVHeg0030L 13ehagL0 6 ‘(S)o) uauelBel 0 (s)enoay (s)ej uoo 0U9 UeISa GO papinod ‘(s)uoneinBal Jo (s)eAoalp Buimoljo Uy yim ALIojuod Ui ale 1)

‘dLASH0SAXY ‘GLASA0SIXUY

“uusjunin nBnpjo 1116 uIueABq ng ‘a1z Yew|o Jie suisipuay nBnnWNIOS Yo} @D §Z
“aluase|yih 0jo} alnye)zA es alopy ey Ayq0uf a7 ‘Jsouparodpoz nuiselA eu slnselufh 6o 47

yizoxjeuon Jezoxpelifu & anjakiau ‘yexawss) e Aoy ‘qusjaliy ueqejepn) abassopie) salisl G 9}

:aJe}ol 85 0eelejap ejse anb e sojnpoid so anb apepijigesuodsal BAISNIXS BNS GO BJEIsp (@ 80

-elioedepyap s Seasije runy zn ‘Wunlgpenszl ey ‘eunalde nipiqie nuid e o 67 Hsoupo eAB[Z| BA0 35 3[0Y m__ sozaa nsep 385838 wioyyselr onniysi pod ainfinelzl - @m g “Uomylig 8382 U 1n13d360A0 pjoL10 D10 DLAQIOALL DL 110 SUANGN3 SUL SUiLoiy¥oLD SUL 13opg 1BAMYLY @9 L0

‘BLIOY[e} BfioBJE]YaP IS SWwaLMy ‘Ielulep pey ‘enyslaled aqALIONES]E BUIISSI 0ABS @ 77 ‘Ryqoafa 87 ‘ysoupanodpo noujd noas eu snselyod @ p) ‘8U0IZEJeIYIIp gjsanb BIETEY ] egoa 1349 e}fiqesuodsal eudosd | 0j0s BRI (D 90

“yfedeLntsl vEeL KBHLO 90 OLMON e ‘aLnLiAtTodu ah ‘Lo0HC0B0LL0 808D eH edudewsl! @@ |7 “1a81jon) Jewey) UBlle} eYe gljewo IsyA eepiow) @ g} UIeJB{oap BISA BIoURLaJe] 998y anb Sof & Sojanpoid o] anb pepiiqesuodsal eajun ns ofeq eIeRap @G0

“q1Y8Y U0OISJeIe}yaP A3]OSIEY EIYOY 3]l ‘PB]00} JB ‘[BSMINISEA BLIO QejuUy @ 07 uaBuuizepysa auusp _mm_avs J Wos ausjynpoid Je Joj JeAsue Bipusls|ny Jo Jesepe G Z) 493y Bunpranaq Bulsepyen azap doleem usjonpoid ap Jep piayyfijapioomuesan uabie do ligialy Beeper @ po

‘BSEUBU BABIZI 85 2J0}Y BU '1Yj3pZ! 0S P ‘efjAelzl 0f}souionoBpo 0sAz  @® 6l “JJe Jeqauul UOlJe.e[Yep BUUSP A SI01aq LI0S BJapynpoid Jje ‘Bueasuepnany Ae dexsueba | lesalepyep  ® }) uorjele}o3p ajuaseud ] Jed sasiA syinpoid sa) anb gyiqesuodsal a|nas es snos alejsp @ 0

aljeJe(oap elseade elajal 85 aled | ojasnpold g0 asapundses audoid od elepep @ 8} Buueepyia auuep km gsso Ja Wos ‘ausapnpoud e ‘biersueaus wos Jaiepyie - 6o 0} :Jyaizaq Bunigyi3 asalp Yais aip ne ‘apnpoid alp ssep ‘Buniomuesap abiuisfle Ul ues @ z0

Azofop eloesepep &) Yokiop ‘Kynposd o7 owo%_%w_%%o buzokyim use eu alniepyop [N :9MHaLIEEE S3MEOLIBH BOLUIOHLO MOdOLON ¥ 01080 Hou ‘LoKUEseE  @w 6 So)ejal UOeJeioap SIU) LoIM o} sjonpoid au) Jeuy AiqisUodsal e[os ) Japun Salesp @ 40

‘A°'N @doung upjieg

1ueAaq ynjunbAn yuaang - gy m_zs_a_m 3 BjE}LIO}0 3p allelejaaq - In JUIayes 10} uor -n3 SueinBas e eAijejal apog -3n piayBijian BuLiepaAsyaywIofuo) - N3
Jsouadzag apoyz o ajuasejyip - n3 LO0HIBLOEAQ BE 3MELILEL0UI BE BuNedeinialf - 93 Uazoa| Z1950Up m_usm_xoo an apoys o juaseyoud juysouadzeg - N3 112]}959s] payIaNyIS - N3 u_:usbu JUITIY u:bsen_o_._;_s __o3<__< 33 9)LIN29S 3P PJIULIOJU0D 3P UONeI.|93q - 3N
efioele]jap sequs|igie seqisoiq - §3 UoOIS]ele[{apsnAB)SEA asmINYQ - N3 -Se_ﬁ_;: asofafayf 18- N3 IjeeA uapnnsijjeniny - N3 WLIOHIBLIO0EAQ BZZ3INDIS 1P LIAJEUI U] BJIULIOJUO? P BUOIZEIBIYDI] - 3N BUNIEaS)EHULIOJIOY-SHAYIALIS - 13
et 99 et i-93 1}SOUDE]YS 0 BAB[Z] BU)SOUIEA - 3 JsounBls ez jsoupepyns o enefz| - 13 " Jouiapis 1o} BulieepyiasieAswes - 13 ou d [ -03 PepLINGas a1qos PepluLIoju0d ap UOIoLIB[93( - 3N fyuioguod Jo uoijesejaap Ajajes - N3



wniBjag ‘epuslso 00+8-9 ‘00E JeeiSapIooApuURZ

AN IdoyN3a NDIIva

<> :oHelsLeH tou aHestiAdogo ee Sgs;gsq 9
Bl OHOOHLO 980

720z ¥snbny Jo is|. ‘pusisQ

Joj0811Q

eJeH BepIH 3

<D> :JeApaupsBulusnnyoky
e Jopuelj&jddn juexpob wos ueBio epjewuue Jap Joj Ssaipe 4oo e

NIDIIVA 4

<> :auoissald e ainjelyooaiedde a|ns eapaiIq efe

4P697463-16F

LY ‘Heldo BIHSMONOHLIAUA eH dadiTe U aMHesOHaMME |7 <D> :3WU12 59 an8U JazaNIazs Pajuajeleq 0jozef) jebasojae)fau <D> :(1hispn spuaseeqfl) £)ILLI0JUOD B OJeLjU0dSLI BY 3D OJNIISOUOIU 8)U3, 3P 0ZZUIpUI 8 BUION 90
<D> 'ssalpee ef 1w ‘Jasnsod ofen fuell 9zoxjeuOA 814859 q0 v o9l 10} ApjBIIQ) 03 | auanexy [} do 1ana|Jifispn Je ‘fe asjswwopaq <D> :U0Isald ap sodinb3 ap eUs]ew U BAJORII( B U0D OjuaiLLIidLIND
<D> Ise1pe aA Ipe unénjnuny §iwuelfeuq usapusyiebep JSnANPIYN eBIAYBIIQ SeWPEasaAING Sepuly Siw ‘ueblo pnjejines] (7 <D> :nwiaJdo Nugep ez wodlusalug es mo%cm_v_m; yisod us eBejalo) Jey sap ‘ueblo jaBipukwaq ed assaipe Bo uneN  }, [0 sjuswenisod obiznf anb opeaynoN owsiuebiQ) [8p uodalp A iqwoN G0
ele|o njwnjo epunsnsny ynjunbAn auyyaiq Jeziyde] 1duiseg Gz <D> :waido 1ugep o 2;25 Z)S0Mljznupz 0 ngpnsoud nunyzod ojafluop af aloy efali Bousljnelld esaipe | AizeN g} <> avHaLrger ffou <D> nnjeseddexniq uliyory 8p Jou i)IWI0U0D 8P JoAO |98y
<D> ‘eluapeyiez anoyej) aid noojulsws U800 ouANzod f 1Y ‘isoupeyys afuefjaejobn ez eueBio Aojseu Ui sw| 6}, <D> :Uoluaz|jez YaAOXey) 0 191UIBWS 8s Apous 00 a8biodut 00 0 atHemad 80 ] pIooaf Jatysod aip suejsu| apjawabuee ap uen saipe Us WeeN )
08 Npoyz |Ipnsod aupeyy Al ‘NPeIN OYSUIENYaD BSBIPE B AOZEN  §7 <D> :aunisaid 1uaznosod junyizod ep/a Aia ‘Nuebio oysUBAOWLIOJUI BSBIPE B ASZEN P} oJomasHud EE%SV_O 1OXDBhYHXaL BHeJdo 93dife 1 auHesEeH 60 <> uoissaid ap Jualuadinbg ns BAJ9BIP | B SIULIOJU0D
<D> :salpe qns ajajuawediyo puinud eoaIIq N BAIBWLIOJU0D <> I jejouted <> ( finba 8190 eAoRIIP € W0J 8PEpILLIOjU0) | JuaWanYISod 8njeng e b ayou aLUsIue6io, ap 8ssaipe 1 WoN g
Kaxin] / Inqueys) - ejzn) uaigada) Un SWNYNESOU ‘[eAIYIIQ Nieya] euaipaldg Azod jeioaide e a1ed Jeolyjou nnwsiueBio eseipe S eaiunuaq g Uesyoleed Uasiauofw e} eol 91100 BfILIU UaLUa UNiSoW UsS ¢} B 8jualujaneione) nojiene anb ‘0peayiou ows|ueBio op epeiow 8 awoy <D> :3}isHn alujyry-usbejuexoniq
GL:ON 2ppe) 6 9SOL| nquis|igye zed nuaizpajs nAIZod ISnASp Ji eany ‘sefionjisul sefloexyuas €7 <> <> <> 9]/8) UBJUUBUSG Jop 8SSaIpY pun sWeN g0
&'V HalowziH swaipudjablog Es_vm <> D> wmg% Jl sewuipened @;gee sobuell  yofmolusiusig) uazpbzin Jop Ankpaiiq moBow/m eusiugads Bokzofjop “(oAR0a1IQ Juawdinb3 ainssald) HSinyAL) Joj JBAYRIIP PaLL JeAsLues o3y oun acrioiy12093 nikligo Al Sodt lomddortrino Ly biA pxi3g Acv m%e,n_ Emggsﬁ 2Inssald Ay} Lim uel|dwiod uo
. . . . sauiBijs eBed buwipuaids buweibia) nep uny ‘sofonyysul soBuiesy 7z Aluido bumiiAzod efepli elojy ‘feuemoykiou yisoupar saipe | emzeN £} a)wgpaq JAsod wios JaueBio ayastione 1ap 1) assaipe Bo ed uneN zj  Ligaodan nout orloinoAdo noxriLiowionioy not Uoangnaig 1ox orlon), 20 fienmsod paBipnf Jey} Apog paiyjoN au} jo SSappe pue aWey 0
aniusye|d ewnwauznigione)ebz:
ejopouw ey :spef seuesonjefizl un sinunu seuesoejefiz| - 0jopOwW 8 SEAIS)} S3U0IBD0aS8 Bp
(1eq) <d> ‘eueSIE}Sal S80LIA SEQISOIP BURIPAIdS - ee(d &) 3)INSU0D :UGIDEOUIGE) 3P U K UOOBOLIGE 8P Ol -
<N> ‘slejeuisazq - (teq) <d> PepunBas ap 0jejsosald ap aisnly -
(9,) <> :(Sd) nuaipaids njapow Yeyis Arodf) zin :Aqoafa you e ofsi9 JUGOIAA - <N> Sluesablyay
jold ojewisyew Je eUeyses enjesaduus) BJRUNeESald Xews| , (1eq) <d> :1UsZ1JeZ OUPAOXe]} OUIUISOUYBAZA] IUBAEISEN - (Do) <> :(Sd) aaisiwpe
GL <7> :asnd euaipaids ewaz einjesadws) eewIU UWS] , <N> :ONpE|Y) - unaton ewWixew ugisald e & SuaIpUOGSaLI0D epeINjes einjeladuia | Xews] ,
(,S1) einjesaduwa) ewelnejeld ejewisyew/lRWIUI - (9) <> :(Sd)nyep  AtwugeL oifHidouoeu aLudLowo :uHALIEOL0EY ol 1 daOH yoyotogeg - (9.) <1> :uoisaid efeq ap ope| 9 U BwiUIW BINjRIBAWA | U] ,
(eq) <y> :(Sd) suaipaids siewelnejaid siejewisyely - §2 nwauysnduyd nuiujew [epinodpo ejojda) XeWs , (deg) <d> :0MHaLEeL ou 19LuMes eL0y0d1oA exyodLoe - (,S1) 9|qIsiwpe ewixew/ewuju enjessdws) -
3jaisyold (9,) <> ”wcgw %_EN_: eu s%g JU[BWIUN UIWS] <N> :LHaJetfewy - (1) <> :(Sd) BlaIsiwpe ewixew Uoisald - GO
ouwiuipeed ofjspoL ayyaIniz :ejeLu owujLeBed J syaWNU ojujwes) - Injnjspow e (,S1) Bl0jde) euysndiyd jujewiewujewiuy - (9,) <> :(Sd) omHaLge Awonuofuot Iopow Jee|dwieeu a1z :1eefeBealiqe Us Jawwnuabeauqe -
(1eq) <d> ostejaud oifiagjs oibnesdy - uap! ap ee(d ffeynsuoo :aijeaiqey ap |nue 1§ sijealiqey ap niewny - (1eq) <y> (Sd) Yen Ew_a,a JU/WIXEJY - ) OHALeWVONEI KeMoif8101981000 ‘BHauM edfLedauna] Xews) , (eq) <d> :Buibiyianaqynup uen Buiajsu| -
<N> :sisfys owApieg - (eq) <d> :aunisaid niuad ejueindis ap InAgizodsip ease|fay - IWIU Uljfew 0S}ey :ISONASN}SIW[EA Bl 0JaWnUSNISIW[e/, - (0. <1> <N> :[3ppIja0Y -
(9,) <> 1(Sd) <N> 01061} Juaby - (Jeq) <d> :snjase uaajejouidsnAULE - BUHaLIgeY 0JoNEH dHodoL) eH edfLedaLINAL BEHALBAUHI (WS , (9.) <> (Sd) nip asecpee;e0}
1B3}s Bunsie| hjewisyew wexunie ‘einjesaduws) eJUNOS XewS ] , (9,) <> 1(Sd) alqisiwpe <N> :ouleewIfY - (,5L) edAredauaL KeWNLIALIOT OHLTEWHONE|/OHILIBHHHIYY - |BBLLIXBLU 3P JaW JIa}SUSBIaN0 aip Jnnjesadws) apbipeziap Xews) ,
(9,) <1> :alosnd oiBig|s owez einjessduws) lewiUI UWS] , auwixew junisaid puezundsaiod aifelnjes ap einjesadwa | Xews) , (9,) <> (deg) <yf> :(Sd) anHaugel aoWLIALOT OHaLEWHONE) - 60 (9,) <1> :aplizynipabe| uee Jnnjessdwajunwiuy uws ) ,
(,S1) einjesaduia) eURSIa) [[eWISYew|IewlUIpy - (9,) <1> ‘eseol aunisaid op eayied ad ewiuiw einjessdws) :uwS] , ‘eflodweisfise|Ify eaeelsen (Sd) enauled enjyies ejuLNNg :Xews) , apepiun ep (,81) Jnnjesaduia) a1eqiee}ao} [eewxewjeewuly -
(1eq) <> :(Sd) sibajs seunsia) snjewisyey - zz (,S1) ellqisiwpe ewixew/ewiulw enjessdwa] - (9,) <1> tepmoduwe) usjondsuredefejew uisiey|y :uwg] , 909014108053 ap 2E|d B JE)|NSU0D :00LIGE) P OUE & OJBWINN - (1eg) <> :(Sd) ¥nip IeCee[a0} [EBWIXE) - $)
elaiion eH (1eq) <)> 1(Sd) BlIGISILPE BWIXW BUNISL - 8} (1eq) <d> :opssaid ep edueinbas ap onyisodsip op oedenfiay - aJapow np anbpafeubls
deq 'Ly <d> BLEYLIBQBL BLXVE :081008EM0dU EH BHUTOJ U dBWOH HahMdQed - NJ3POW EMOUOIWEUZ BYZaI|qe) Zijed ! ,E%eﬁ_ YoizeJo éNoEm:mE:z (1eq) <yi> :(Sd) aured nyjes uunng . ¢} <N> Sjuesabiyey - ayenbeld e| e Jaiodal 85 :UONEILIqE} 8P 89ULE J3 LOIEILiqe 9p OJaWNN -
(eq) <d> :aHeJsLreH ee 081010010 OLoHeeUTadL eH exYodLOBH - (1eq) <d> eMsuazoBIdzaq BlUAZF 1UBIUSID BMEJSeN - susjjepow 8s :Jesuofsynposd fo inpoid - (9.) <> (Sd) epniused (1eq) <d> :uoissaid ap §)un2as ap Jyisodsip np abejbay -
[4%-] <N> <N> [BLHITRLX() « <N> :Azo1upojyo yuukzg) - (Jeq) <d> ki Jof Butupiouesjaulayyis Ae Bujpsuu) . ewvew oessaid e juspUOdSaLI0d OBSBINJeS ap eINjessds| YeWws) , <N> JuesaBujey -
" (9,) <> :(Sd) aHekLreH oLommLOALOL (9,) <> :(Sd) nuslusio nuwaujezozsndop <N> npawaialy . (9,) <7> :0essa1d Exleq wa ewiujw einjessdwa] :UWS] , (9,) <> 1(Sd) 8siwpe
0 8'€9 Xewsl <N> OHLIBWVOXeN EH BITIEALOL38L0) ‘SHEMMOBH BH edALedsLNg | XeWS] , nwau[ewfsyew eakfepeimodpo eluaokseu einjesadwa) xews) , (9,) <> (,51) sepniuuad ewixew a ewiujw seinjesadws) - B juBpuodsaLi00 saInjes ainjessdwia) Xews] ,
5. ge- uwsL <> (9,) <1> (9,) <1> :femotuaiusiooysiu sluoxs od sasmags BURLILIN UIWS] ,  (Sd) ¥Aa eyl yewisyew paw Jeastes | injessdwajsBuiiapy xews , (1eq) <y> Hmn_v epijuLad ewixew oessald - 80 9, 7._v uof said 95584 3100 WNWIUIW BInjesaduws) uws ,
° i :3HBJLIEH OLOXOMH BH eLeedLd 10 edALedaunal eHLeANHIY US| , .S1) U (9,) <1> :uspissyy/ire) ed njessdusaiswnuiuy uws| , noy3uort nov ugassgc 1,81) asiwpe E:E_xmg\%saé ainjesgdwa -
1'q 2Ly Sd > (,91) edfLedaunaL BAMLIALOL OHLIBWMONEN OHLIBWHHUJ - (teg) <y>:(Sd) gs_cm_o 8_3538 wc_mge_m_z m ,S1) Inesadwa) eyl JewisyewpewuIpy - DQMDALL ALLO 313301040 ‘SUn3¥oDLDY S013 10 SLn3xon1x Sorigidy - (1eq) <y1> :(Sd) siwpe sjewixew uoissald - £0
(1e0) <> :(Sd) SHeJsLEH OWNLIALOL OHUBUNEY - |7 Uele|qeyepe S3zapualaq e pse| :A3 Isepekd sa wezs isepefo) - (1) <)> A(Sd) Wk ey ewisxely - z) (1eq) <d> :Suo31wL Soi3ynA.00 SU3nLoig SUL Uoirgnd - s{[apojy s3p
Unjeq euisexe|d ajun ujapouu 1K Je[ewul aA ISelewny Jejew| - jee|dawpue j3pnu 8YePeeA :EjSeesIL00) Bl JBqUINUSILA00 - (1eq) <d>: Jejdutieu suajjapou 8s :JesBulusan|y 420 JawnusBuIuyaAY)) - <N> OMIDINgh - pliyosuadA| ayais :JuyelsBunjjelsieH pun Jswwnusoun|aisie -
(1eq) <d> :1efe uuusznp jafiuws Suiseq - (1eq) <d> :Smsipess aLpeaseAIn) aANg - <N> :0az00INH - (1eq) <d> 1oyuasieylayesyos 1oy Burujelsul - (9,) <> :(Sd) Uo3i Unarlouaduiuz (1eg) <d> :BumyaLioAzinyaS-yonIq Jop Bunjjeisuig -
<N> :nonjnfiog - <N> :aulesnjnuer - (9,) <> 18pesIawY 1B3sNelfe) <N> :[3pawpioy - LoiAsr Ue 3r 3XioLoian now njondoridag Uasroadoy xews] , <N> [apiweyey
(9.) <> 1BipyeIs (9.) <> nnjesaduwa) oejaieuw (S) yeuseworu gjeypaBusbau qgoABeuba) v xews , (9.) <> (0.) (9,) <> Joudsjua
ewAop Ua|eB IS8y (Sd) BOUISeq WNLLISYEW UBJUaA UfZ) :Xews] , pRUN}Se(NY ABISEA (Sd) BjeAINS Pjeqn| ajes[eeLLISYE Xews] , (9)<T>  :(Sd) ok Jaye] Jewxew JeleAsjow LIos Jnjessdwalspeuely Xews] , <> :SUo3i SUyuroX pdn3yie AU IA pioodyorid3g ULoiXoy3 uws L, (Sd) Yoruq usbisseinz ewixew wap aip Injessdwajsbunbipes yews ,
(9,) <T> HIPYeQls wnwiuiw 1yeputere} Suiseq ynsng UL , (9,) <7> :liny Sninsjepew Jnnjesadws) aujeBIUIN WS ] , uojepjo nsewoAu siy e Japrasiawioy oleypabuabew qgasiyfe uwg) , (9,) <1> :uepissyosBe) ed Jnjesadwajunwiuy uwg) , (,S1) pioodxortd3g Unsriowduiu UroiA3rijuLoiXoy3 - (9,) <> IN Jop Jne j I uwg ),
(,SL) HIHEIIS WLUISYEW/WNLIUIL USJLSA UiZ] - (,S.1) Innjesadwa) pnjeqn| sujeeWISYEL/aU[EBWIUI|N « 1,51 1ppasiawoy oeypabusbew qqoABeubayqgesiyban - (,S1) Injesaduwiay uayel| Xewuy - (eq) <y1> :(Sd) o3iu nariouaduiws uoik3py - 2o (,S1) Imesaduia | aBisseinz [ewixewjewiUIy
(1eq) <y (Sd) Suiseq wnwisyew uajlieA uiz| - 67 (1eq) <y> 1(Sd) @ins pnjeqn| aujeewisyel - 07 (1eq) <y1> :(Sd) sewoAu giaypabuabiaw qqofBeubia] - 9} (1eq) <)> :(Sd) Yoru 1oelin Jewnep - 1) [epow (leg) <yf> :(Sd) yonuq saBisseinz [ewixep - 0
njepow NS Wouqoif eu sjapleu Aqofa yoi e 0jsig BuqoIAA - 091980d ousideu 8yfa|6 :aluponzioud oja] Ul X|IAG)S BSIUeAOL - japow naojd nusidyeu ajlepsjfiod :sfupoazioid euipof | foiq upoaziold - IYSSYde Suajjapow s Jesbuisway Bo Jawwnusuoynpold - [ap BNBUBIE) lfe ojuaLuLa)l S1e} :auoiznpoid p OUUE 8 8lJas Ip 0iawNN - Sjejdaweu [apow o} Jajal :1eak Bulinjoeynuew pue saquinu BuLinjoejueyy -
(Jeq) <d> BluBpELIEZ 0yaUjsiod 0ygAOXel) SlusAelSe - (1eq) <d> e ez anesdeu aujsouen sluelaejsey - (1eq) <d> e} ez anesdeu ausouInbis ayAelsod - (1eq) <d> JfyspnsBuyisyn Je Bupspu; - (1eq) <d> :auoissaud gjjap 0]j04U0D Ip OAYISOCSIP [P BUOIZe}sodw| - (Jeq) <d> :2018p jajes ainssaid jo Bumpag -
<N> :ONpejy) - <N> :ONpElH - <N> :NSPRIS OUPBJUSeY - <N> :[appiia|y - <N> Sjuesabiyey - <N> Juesebujay -
(0:) <> :(Sd) woxep (0.) <> (Sd) meen (0.) <> (Sd) mren () (0.) <> (Sd) enuasuoo (.) <> :(Sd) ainssaud ajgemole
i d s eoninpuodsaioy eJojda) eua}fseN :XewS] ,  NWaualjoAop NLISUIRWISYeW BZassn 1y ‘einjeladwa) eUBQISEN XEBWS] ,  ousjsndop waganleu e1enoBpo efoy einjesadwa) eupIepuelS Xews) , <IN> :(Sd) YA Sipey| syew [} spualeAs Jnjesadwa) japeepy Xews] , BUISSEW auoissaid e[le ajuspuodsiuod einjes einjeladws) :ews) , wnuwixew sy yim Bupuodsauiod ainjessdwia) pajeinjes Xews] ,
(. A._v aUels _m>9_m__oﬁ U eU g}0[d) BUBWIUIN UIWS] , (9,) <7> 1uBLS UJeONZIU BU BINjesadwWS) BRI UIWS ] , (9,) <7> :exep Boysiu nfpnupod n einjesadws) eziuley uiwg ) (9,) <> :uspissyAune) ed Jnjesadwa) Uy uwg] , (9,) <7> :auoissaid esseq Ip oje| [u BwiLIW einjesadws) uIwg | , (9,) <7> :apis anssaid moj je ainjesadwa) wnwIu UWS] ,
(,S.) ej0|da) eusjonod eujewixeL/eUlBLIUIY - (SL) duis) eusfjorop ey| (,S.1) eanjesadway eusjsndop esialeufeziufey - (.S Inesaduis) sjpeyin “syew up - (,S1) eyjuasU09 BLISSEW/BLIUIW BANjes3dwa] - (,S1) @injesadwia} 3jqemO|je WnWIXew /WUl -
(1eq) <yi> :(Sd) Yep Ausjonod Auewixely - p7 (1eq) <yf> :(Sd) Yen Ez_o\é E_mg_mxms_ 6l (1eq) <y1> 1(Sd) ¥ep uaisndop 19aneN - g} (1) <yi> :(Sd) YAn pels ‘sYel - 0b (1eq) <yf> :(Sd) EMUSSUOD BLIISSEW BUOISSBI - 90 (1eq) <y1> :(Sd) ainssaud ajgemole LNWIXE - L0
“elloese|yop e) eseueu s alajey eu ‘ay|apz ez epgeu eBaugiuya) afioeyioadg
U39z witese] utiajunan nbinpjo 16y uuefaq ng gz [/eJe[93p B}SEade Blajal as aJed e| Jojasnpoid ale 21ejoa oid ap :uaBuuize|yia auuap j6ejiapun Ja wos auapynpoid Joj Jauofsey :auoizeJelyalp ajuasald e| ojuawiaju e Ina jopoud 1ap opaBoud Ip ayoiyads 90
‘aluase|uAA 0j0) exf es Gokiopy .>o§_o..>> a19py19ads suyNISUOY p7 efoesepyap Azofjop yokiopy 243][eB uonjese|yap euuap wos Japynpoid ap Jo} .a:o_EE_S%:m_mwn_ : "UQI0B1e[3p B}SQ BIoURI3fa) 39y SaleNa SO| & Sojonpoud So| 3p ouasip ap sauojoealioads3 G
seliopyyioads nwinfepexsz) opanjde sefioerepyap sig €7 0ZWd)|[a] 153ZoAI8) xs_o.Eﬁ ozaday .ges Es__m_;: 5_¢_< 9l “1a1oipan Bup|yie auuap wos .ac_éo.a ap oy Eei;z&&& 1 0L :aay b B az3p doseem d ap UeA saljealyy 0 #0
e[19BJe]y{ap IS BJAISNS SIWIOLINY NS ‘SO1gey L__om._m outezip hiuiwefi soyipoinu neyjo, ol 7 " JTRE) .=o=m._a_u% 2190 ayioddel as m_mz_sam sjinpoJd sap uoidasuod ap suone: _uw% €0
T Juasejyoud ojo} os__s; s ang Y ‘myqoifa os___:m:ox aoeyyioads ) :eol|de as ogdesejaap ejsa anb e soynpoid sop ojafoid ap sagdealyioadsa Y 80 ‘Jyaizaq Bunieyy asap Yais aip Jne ‘anpoid Jap uauoneyyizadssuonynisuoy o
1q1)yY UOOISJeIR|Yap AJJOS3BY BJOY 3]IW ‘Pajoo] (7 :Ajayuee {eJ UapIaJjon) UAIABYSOY eysnyowi ejel ¢} :lomylig U mor3j113Xo njowo ny 3 lodiL AmyL norlonig3Xo 534 dA au 20 :$9Je[al UOIJEIB|2aP SIY} Yalym 0} sponpod ay) jo suolyeayioadg ubisaq 10

WeA3p UepeyAes 48ouo @ §7

Auexs faonfezpeyopaid z siuenogeniod e p7
swnfeuidiny sasnddej sefesyaudal ad 67
sAuisd) oidejsnd ojusaisyue @ gz

efMHedL) BLEHTTOXTadU 10 anHaxuatiody @a g
‘el afmyaue) asiwies @ 02
uess alusfaid s sfuensfepeu @» g},

1ueAaq ynjunBAn yyuaang - gy

‘aJe0LIa)ue (luifled ealenujuod em g}
Auons fewpazidod z Azsjep 6610 Ga) 2}

30lUBJiS aupoueld s yenelseu @m G

mEs:m_m ap aJe}LI0Ju0D &P aleseloaq - 31

Jsougadzag apoyz o ajuaseyip - N3
efjoeie)yap Sequs|igie seqisoiq - §3
3 99 e¢ -93

190HOBLOEAY BE AMELOL98L09) BE Buedewnalf - 93
UOIS}eJeYapsNAEISEA 3SNNYQ - N3
1}SOUPEYS 0 BAB[2) BU)SOUIEA - 13

B

.ﬁe_«m_;:

2 1950upobiz efoesepyaq - 30
9SQ[o[ay! 18-n3

‘Auexs 1zoyopa)d z uenogesyod @ p)
“BJINAS BYoS][8p3 BOYE @ g}
:apis a0} el 3SjBNASHO} (D Z)

apoys o uagejyoud jujsouadzag - N3

150UINBIS BZ )SOUPEINNS O EABTZ| - (13

" Jouiapis 1o} BulieepyiasieAswes - 13 ou

‘epis apuogBlgj ue Buunesyo} o |}

Joyaxes 1o}

oIS ab1LI0} 1) Jes|o} G ()
auHedLo yiemAtiatiadu auHaxwotiodu e 60
“Jouiajue euibed ep oedenunuod ca> 8o

:nQy30 U3rinoAliodu At outo pizX3An0 @ 20
:8)uapaoald euibled ejlep enujuod c> 90
Joyajue euibed e| ap UOIDENUAU0D B GO

euiBied aBuoa uen Blonseh @ 4o

uapnnsijjeniny - N3

I -n3 © BAR[I 3f dp o8 -3n
payIaNyIS - N3 u_:usbu JUITIY u:bsen_o_._;_s __o3<__< 33
WLIOHIBLIO0EAQ BZZ3INDIS 1P LIAJEUI U] BJIULIOJUO? P BUOIZEIBIYDI] - 3N

o -0 P 21q0s pepiluIojuod ap Ugloese[dsq - 3N

:8)uapaoaid abied e| 8p ayns G €0
9)1ag Uabliauon Jap Bunzasyod @ 70
:abied snojaid Jo uoenuu0 @ 1o

piaybijieA BuliepyiaAsyjwIo0) - N3
8}14na9s ap 9}iuLioju0d 8 UOKeI(93q - 3N
BunugpyiasienuIojuoy-syayiayIs - N3
Kyunioyuod jo uonyesejsap Kages - N3



Inhoudsopgave

Inhoudsopgave 1 Over de documentatie
1 Over de documentatie 4 11 Over dit document
1.1 Over dit dOCUMENt ........coeiviiiiiiicie e 4 A WAARSCHUWING
2 Specifieke veiligheidsinstructies voor de De installatie, service, onderhoud, reparaties en gebruikte
installateur 5 materialen moeten overeenstemmen met de instructies
van Daikin (inclusief alle documenten vermeld
3 Over de doos 7 in"documentatieset") en daarnaast ook met de geldende
LR T = YT 1= 4101311 ESO OO 7 wetgeving en mogen alleen door bevoegde personen
3.1.1  Om de toebehoren van de buitenunit uit te nemen..... 7 worden uitgevoerd. In Europa en gebieden waar de [EC-
normen gelden, is EN/IEC 60335-2-40 de toepasselijke
4 Installatie van de unit 7 norm.
4.1 Installatieplaats voorbereiden............ccccovviiiiiii e 7
411 Vereisten inzake de plaats waar de buitenunit INFORMATIE
geinstalleerd wordt.............ccocooiiiiiiiii, 7 Controleer of de gebruiker de papieren documentatie heeft
412 Bijkomendelvgreisten ingake de installatieplaats van en vraag hem/haar deze bij te houden om deze later te
' de .bunenunlt in koude klimaten ............cccccovviiiinnne 7 kunnen raadplegen.
4.2 De buitenunit monteren .............ccoceeiiiiiiiii s 8
421  De installatiestructuur voorzien..............cccccoeevcunnee 8 Doelpubliek
422 De buitenunit installeren ...........ccccocoeevieiiiieciiieee 8

Erkende installateurs
423 AFVOET VOOIZIEN ...

. . INFORMATIE
5 Installatie van de leidingen 9
51 Koelmiddelleiding vOOrDEreiden ..o 9 Dit apparaat is bedoeld om in werkplaatsen, in de lichte
5.1.1 Vereisten voor de koelmiddelleidingen ....................... 9 industrie en in boerderijen door deskundige of geschoolde

gebruikers gebruikt te worden of, in de handel en in

51.2 Isolatie van de koelmiddelleidingen 9 . X o
513 Lengte koelmiddelleiding en hoogteverschil ............... 9 huishoudens, door niet gespecialiseerde personen.
5.2 Koelmiddelleiding aansluiten .............ccccoviiiiiiiiicciiciiceeeee 9 INFORMATIE
5.21 Koelmiddelleiding op buitenunit aansluiten................. 9
5.3 Koelmiddelleiding controleren .............ccccooveviiiiciiiincnciees 10 In dit document worden alleen de instructies voor installatie
5.3.1 Op lekkages controleren ...........cccccevieeiieiieceiicnees 10 specifiek voor de buitenunit beschreven. Voor de installatie
532  Vacuimdrogen 10 van dg binnenunit (binngnunit monteren, .koelmiddelleid?ng
aansluiten op de binnenunit, elektrische bedrading
6 Koelmiddel vullen 10 aansluiten op de  binnenunit ...), zie de
6.1 OVer het KORIMIAel..........c...rveeereeeereoeeeeeereeeeeseee e 10 montagehandleiding van de binnenunit.
6.2 Bepalen hoeveel koelmiddel moet worden bijgevuld................. 11 Documentatieset
6.3 De hoeveelheid bepalen om opnieuw volledig te vullen............ 11
6.4  Extra koelmiddel DIJVUIIEN ..............ovvveeeereeeeeeereeeeeeesseeeeeeeseseeennn 11 Dit document maakt deel uit van een documentatieset. De volledige
6.5  Verbindingen van koelmiddelleidingen controleren op lekkage set omvat:
na het vullen van koelmiddel ............ccccooiiiiiiniiiiies 11 « Algemene voorzorgsmaatregelen met betrekking tot de
6.6 Het label voor gefluoreerde broeikasgassen aanbrengen......... 11 veiligheid:
7 Elektrische installatie 11 » Veiligheidsinstructies te lezen véér de installatie
71 Specificaties van standaard bedradingscomponenten.............. 12 » Formaat: Papier (in de doos van de buitenunit)
7.2 De elektrische bedrading op de buitenunit aansluiten.... 12
* Montagehandleiding buitenunit:
8 De installatie van de buitenunit voltooien 13 . Installatie-instructies
8.1 De installatie van de buitenunit voltooien .............cccccccoveeieeneen. 13
3 . = Formaat: Papier (in de doos van de buitenunit)
9 Inbedrijfstelling 13 = Uitgebreide handleiding voor de installateur:
9.1 Controlelijst voor de inbedrijfstelling.............ccccoooeiiiiiiciiins 13
9.2 Checklist tiidens iNbedriffStelling............ooorvvovvrrroeeesseseeeseeserro, 13 » De installatie voorbereiden, referentiegegevens, ...
9.3 Proefdra@i€n ..........coocuiveeeeiie e 13 = Formaat: Digitale bestanden op https://www.daikin.eu. Gebruik
10 Onderhoud en service 14 de zoekfunctie Q om uw model te vinden.
De nieuwste revisie van de meegeleverde documentatie staat op de
11 Opsporen en verhelpen van storingen 14 regionale Daikin-website en is verkrijgbaar via uw dealer.
1.1 Storingsdiagnose met behulp van de led op de printplaat van Scan de onderstaande QR-code voor de volledige documentatieset
de BUIENUNIt.......eeeiiiiie s 14 . . L. .
en meer informatie over uw product op de Daikin website.
12 Als afval verwijderen 14
13 Technische gegevens 15
13.1  BedradingSSChema..........ccooiiiiiiiiiiiie e 15
13.1.1  Legende eengemaakt bedradingsschema.................. 15
13.2  Schema van de 1eidiNgen .........ccviiiieiiiicieiec s 16 De originele instructies zijn opgesteld in het Engels. Alle andere
13.21 Schema van de leidingen: Buitenunit 16 talen zijn vertalingen van de oorspronkelijke instructies.
Installatiehandleiding DAIKIN RXF50F5V1B
4 R32 Split-reeks

3P748643-17H — 2024.07


https://www.daikin.eu

2 Specifieke veiligheidsinstructies voor de installateur

Technische gegevens A WAARSCHUWING

Sluit de koelmiddelleidingen goed aan voordat u de
compressor inschakelt. Als de koelmiddelleidingen NIET
zijn aangesloten en de afsluiter tijdens het afpompen
openstaat, wordt lucht in het circuit gezogen wanneer de

= Een deel van de recentste technische gegevens is beschikbaar
op de regionale Daikin-website (publiek toegankelijk).

= De volledige recentste technische gegevens zijn beschikbaar op
het Daikin Business Portal (authenticatie vereist).

Specifieke
veiligheidsinstructies voor de
installateur

Leef altijd de volgende veiligheidsinstructies en voorschriften na.

Installatie van de unit (zie "4 Installatie van de unit" > 7])

A WAARSCHUWING

De installatie moet worden uitgevoerd door een
installateur, en de keuze van de materialen en de
installatie moet voldoen aan de geldende wetgeving. In
Europa is de norm EN378 van toepassing.

Installatieplaats (zie "4.1 Installatieplaats voorbereiden" [ 7])

A VOORZICHTIG

= Controleer of de installatieplaats het gewicht van de
unit kan dragen. Een slechte installatie kan gevaarlijk
zijn. Het kan ook trillingen of ongewone
werkingsgeluiden veroorzaken.

= Voorzie voldoende ruimte voor service.

= Installeer de unit zo dat ze NIET in contact komt met
een plafond of een muur; anders kan dit trillingen
veroorzaken.

A WAARSCHUWING

Het toestel moet worden opgeslagen waar het geen
mechanische schade kan oplopen in een voldoende
geventileerde ruimte zonder ontstekingsbronnen die
continu branden (bijvoorbeeld: open vuur, een brandend
gastoestel of een werkende elektrische verwarming). De
afmetingen van de ruimte moeten zijn zoals beschreven in
de Algemene voorzorgsmaatregel.

compressor wordt ingeschakeld. Dit veroorzaakt dan een
abnormale druk in de koelcyclus, wat kan leiden tot schade
aan de apparatuur en zelfs letsels.

VOORZICHTIG

= Een onvolledige verbreding kan lekken van koelgas
veroorzaken.

= Gebruik getrompte buizen NIET opnieuw. Gebruik
nieuwe getrompte buizen om ervoor te zorgen dat er
geen koelgas kan lekken.

= Gebruik de getrompte moeren die bij de unit werden
meegeleverd. Andere getrompte moeren kunnen
koelgaslekken veroorzaken.

A

VOORZICHTIG

Draai de kleppen NIET open voordat de verbreding
voltooid is. Anders zou er koelgas gaan lekken.

GEVAAR: RISICO OP ONTPLOFFING

Draai de afsluiters NIET open voordat het vacuimdrogen
voltooid is.

Koelmiddel vullen (zie "6 Koelmiddel vullen™ [» 10])

WAARSCHUWING

= Het koelmiddel in de unit is weinig ontvlambaar, maar
lekt normaal NIET. Als het koelmiddel in de kamer lekt
en in contact komt met vuur van een brander, een
verwarming of een fornuis, dan kan er brand ontstaan
of kan een schadelijk gas worden gevormd.

= Schakel alle verwarmingstoestellen met verbranding
UIT, verlucht de ruimte en neem contact op met de
dealer waar u de unit hebt gekocht.

= Gebruik de unit NIET totdat iemand van de
servicedienst heeft bevestigd dat het deel met het
koelmiddellek gerepareerd is.

Installatie leidingen (zie "5 Installatie van de leidingen™ [» 9])

po. WAARSCHUWING:
MATERIAAL

Het koelmiddel in deze unit is weinig ontvlambaar.

MATIG ONTVLAMBAAR

A VOORZICHTIG

De leidingen en verbindingen van een split-systeem binnen
een bewoonde ruimte moeten worden uitgevoerd met
permanente verbindingen, behalve verbindingen die de
leidingen rechtstreeks op de binnenunits aansluiten.

VOORZICHTIG

= Niet ter plaatse braseren of lassen voor units die bij de
verzending met R32-koelmiddel zijn gevuld.

= Tijdens de installatie van het koelsysteem moet bij het
verbinden van delen waarvan minstens één deel met
koelmiddel gevuld is met de volgende vereisten
rekening worden gehouden: in ruimten waar zich
mensen bevinden zijn permanente verbindingen niet
toegelaten voor R32-koelmiddel, behalve voor ter
plaatse gemaakte verbindingen waarbij de binnenunit
rechtstreeks op de leiding wordt aangesloten. Ter
plaatse gemaakte verbindingen waarbij leidingen
rechtstreeks op binnenunits worden aangesloten
moeten van het niet-permanente type zijn.

WAARSCHUWING

= Gebruik uitsluitend R32 als koelmiddel. Andere stoffen
kunnen ontploffingen en ongelukken veroorzaken.

= R32 bevat gefluoreerde broeikasgassen. Het heeft een
aardopwarmingsvermogen (GWP) van 675. Laat deze
gassen NIET vrij in de atmosfeer.

= Gebruik bij het wvullen van koelmiddel ALTIJD
beschermende handschoenen en een veiligheidsbril.

A

WAARSCHUWING

Raak ongewenste vloeistoflekken NOOIT rechtstreeks
aan. U zou ernstige wonden kunnen oplopen door
bevriezing.

Elektrische installatie (zie "7 Elektrische installatie™ [» 11])

A

WAARSCHUWING

Alle bedrading MOET worden uitgevoerd door een
erkend elektricien en MOET voldoen aan de nationale
bedradingsvoorschriften.

= Sluit de elektrische verbindingen aan op de vaste
bedrading.

= Alle ter plaatse geleverde componenten en alle
elektrische constructies MOETEN voldoen aan de
geldende wetgeving.

RXF50F5V1B
R32 Split-reeks
3P748643-17H — 2024.07
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2 Specifieke veiligheidsinstructies voor de installateur

A

WAARSCHUWING

= Als de voeding een ontbrekende of een verkeerde
nulfase heeft, Kan de apparatuur defect raken.

= Sluit correct op de aarde aan. Aard de unit NIET via
een nutsleiding, een piekspanningsbeveiliging of de
aarding van de telefoon. Een onvolledige aarding kan
elektrische schokken veroorzaken.

= Plaats de vereiste zekeringen of stroomonderbrekers.

= Bevestig de elekirische bedrading met kabelbinders,
zodat deze NIET in contact kan komen met scherpe
randen of buizen, vooral langs de hogedrukzijde.

= Gebruik GEEN draden met tape, geen verlengkabels
en geen aansluitingen van een sterinstallatie. Deze
kunnen zorgen voor oververhitting of elektrische
schokken of brand veroorzaken.

= Installeer GEEN fasecompensatiecondensator, omdat
deze unit een inverter bevat. Een
fasecompensatiecondensator vermindert de prestaties
en kan ongevallen veroorzaken.

A

WAARSCHUWING

Gebruik voor de stroomkabels ALTIJD meeraderige kabel.

A

WAARSCHUWING

Gebruik een alpolige schakelaar met een contactscheiding
van minstens 3 mm om het contact volledig te verbreken
onder overspanningscategorie |ll.

A

WAARSCHUWING

Als het netsnoer beschadigd is, MOET de fabrikant, zijn
vertegenwoordiger, zijn  servicevertegenwoordiger of
gelijkaardige bevoegde personen het snoer vervangen om
een gevaarlijke situatie te voorkomen.

WAARSCHUWING

Sluit de elektrische voeding NIET aan op de binnenunit. Dit
kan een elektrische schok of brand veroorzaken.

WAARSCHUWING

= Gebruik GEEN Iokaal aangekochte
onderdelen binnenin het product.

elektrische

= Tak de elektrische voeding niet af voor de afvoerpomp,
etc. van het klemmenblok. Dit kan een elektrische
schok of brand veroorzaken.

A

WAARSCHUWING

Houd de bedrading tussen de units uit de buurt van
koperen leidingen die niet thermisch geisoleerd zijn
aangezien dergelijke leidingen heel warm worden.

Installatie binnenunit voltooien (zie "8 De installatie van de
buitenunit voltooien™ [» 13])

VY

GEVAAR: RISICO OP ELEKTROCUTIE
= Zorg ervoor dat het systeem correct is geaard.

= Schakel de  voeding uiT
servicewerkzaamheden te beginnen.

alvorens aan

= Installeer het deksel van de schakelkast alvorens de
voeding IN te schakelen.

Inbedrijfstelling (zie "9 Inbedrijfstelling” [» 13])

VY

GEVAAR: RISICO OP ELEKTROCUTIE

GEVAAR: RISICO OP BRANDWONDEN

A

VOORZICHTIG

Laat het systeem NIET proefdraaien terwijl aan de
binnenunit(s) wordt gewerkt.

Bij het proefdraaien zullen NIET ALLEEN de buitenunit,
maar ook de aangesloten binnenunit werken. Tijdens het
proefdraaien aan een binnenunit werken is gevaarlijk.

A

VOORZICHTIG

Steek GEEN vingers, stokken of andere voorwerpen in de
luchtinlaat of -uitlaat. Verwijder de ventilatorafscherming
NIET. Wanneer de ventilator met hoge snelheid draait, zou
dit letsels veroorzaken.

Onderhoud en service (zie "10 Onderhoud en service" [» 14])

Jia}

GEVAAR: RISICO OP ELEKTROCUTIE

GEVAAR: RISICO OP BRANDWONDEN

FiaX

GEVAAR: RISICO OP ELEKTROCUTIE

Alle elektrische onderdelen (thermistors inbegrepen)
krijgen stroom van de elektrische voeding. Raak ze NIET
aan met blote handen.

GEVAAR: RISICO OP ELEKTROCUTIE

Schakel de elektrische voeding langer dan 10 minuten uit
en meet de spanning aan de aansluitklemmen van de
condensatoren van de hoofdkring of elektrische
onderdelen vooraleer u een onderhoud uitvoert. De
spanning MOET minder dan 50 V DC zijn vooraleer u
elektrische onderdelen mag aanraken. Raadpleeg het
bedradingsschema  voor de plaats  van de
aansluitklemmen.

A

WAARSCHUWING

= Vooraleer een onderhoud of herstelling uit te voeren
moet u ALTIUD de hoofdschakelaar op het
voedingspaneel uitschakelen, de zekeringen
verwijderen of de beveiligingen van de unit openen.

= Raak onderdelen die onder stroom staan minstens 10
minuten na het uitschakelen van de voeding NIET aan
wegens het risico op hoogspanning.

= Vergeet niet dat sommige delen van de elektrische
componentenkast heel heet zijn.

= Zorg dat u GEEN geleidend deel aanraak.

= Spoel de unit NIET af. Dit kan elektrische schokken of
brand veroorzaken.

Over de compressor

N

GEVAAR: RISICO OP ELEKTROCUTIE

= Gebruik deze compressor alleen
systeem.

= Schakel de voeding uit voordat u
servicewerkzaamheden aan de compressor uitvoert.

in een geaard

= Breng na de servicewerkzaamheden het deksel van de
schakelkast en het servicedeksel weer aan.

VOORZICHTIG

Draag ALTIJD een veiligheidsbril
handschoenen.

en beschermende

Installatiehandleiding
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3 Over de doos

GEVAAR: RISICO OP ONTPLOFFING

= Gebruik een pijpensnijder om de compressor te
verwijderen.

= Gebruik GEEN hardsoldeerbrander.

= Gebruik uitsluitend goedgekeurde koelmiddelen en
smeermiddelen.

GEVAAR: RISICO OP BRANDWONDEN

Raak de compressor NIET aan met blote handen.

Oplossen van problemen (zie "11 Opsporen en verhelpen van
storingen™ > 14])

A GEVAAR: RISICO OP ELEKTROCUTIE

= Wanneer de unit NIET werkt, worden de leds op de
printplaat uitgeschakeld om energie te besparen.

= Zelfs wanneer de leds niet branden, kunnen de
klemmenstrook en de printplaat nog stroom krijgen.

3 Over de doos

3.1 Buitenunit

3.1.1 Om de toebehoren van de buitenunit uit te
nemen

Controleer of alle volgende accessoires bij de unit zijn geleverd:

d
&
I

a b ¢
D Lo el
20

a Algemene voorzorgsmaatregelen met betrekking tot de
veiligheid

Montagehandleiding buitenunit

Label gefluoreerde broeikasgassen

Meertalig label gefluoreerde broeikasgassen
Afvoerplug (op de bodem van de doos)

Afvoerdeksel (1)

Afvoerdeksel (2)

Energielabel

STQ 0D Q20T

4 Installatie van de unit

A WAARSCHUWING

De installatie moet worden uitgevoerd door een
installateur, en de keuze van de materialen en de
installatie moet voldoen aan de geldende wetgeving. In
Europa is de norm EN378 van toepassing.

4.1 Installatieplaats voorbereiden

A WAARSCHUWING

Het toestel moet worden opgeslagen waar het geen
mechanische schade kan oplopen in een voldoende
geventileerde ruimte zonder ontstekingsbronnen die
continu branden (bijvoorbeeld: open vuur, een brandend
gastoestel of een werkende elektrische verwarming). De
afmetingen van de ruimte moeten zijn zoals beschreven in
de Algemene voorzorgsmaatregel.

411 Vereisten inzake de plaats waar de
buitenunit geinstalleerd wordt

Let op de volgende richtlijnen voor de benodigde ruimte:

~ t t 1t tb [>100 >1501

o] [ o

>50

|

1
é

>300‘

(mm)

a Luchtuitlaat
b Luchtinlaat

@ OPMERKING

De muur aan de uitlaatziide van de buitenunit MOET
<1200 mm hoog zijn.

Installeer de unit NIET op plaatsen waar lawaai kritiek is (bijv. in de
buurt van slaapkamers), zodat het lawaai dat hij maakt wanneer hij
werkt geen overlast veroorzaakt.

Opmerking: Als het geproduceerde geluid in reéle omstandigheden
wordt gemeten, kan de gemeten waarde omwille van het geluid van
de omgeving en de geluidsreflecties groter zijn dan het in de
specificaties onder "Geluidspectrum" vermeld geluidsdrukniveau.

INFORMATIE

Het geluidsdrukniveau is lager dan 70 dBA.

De buitenunit is ontworpen voor alleen installatie buitenshuis en voor
omgevingstemperaturen in de tabel hieronder (tenzij anders vermeld
in de gebruiksaanwijzing van de aangesloten binnenunit).

Verwarmen
—15~24°C droge bol

Koelen
—10~48°C droge bol

4.1.2 Bijkomende vereisten inzake de
installatieplaats van de buitenunit in
koude klimaten

Bescherm de buitenunit tegen directe sneeuwval en zorg ervoor dat
de buitenunit NOOIT ingesneeuwd raakt.

RXF50F5V1B
R32 Split-reeks
3P748643-17H — 2024.07
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4 Installatie van de unit

a Afdakje tegen de sneeuw
b Belangrijkste windrichting
¢ Luchtuitlaat

Voorzie best minstens 150 mm vrije ruimte onder de unit (300 mm in
streken waar veel sneeuw valt). De unit moet bovendien ook

(mm)

a 100 mm boven verwachte niveau van sneeuw

minstens 100 mm boven de maximaal verwachte sneeuwhoogte 4.2.2 De buitenunit installeren
geplaatst zijn. Zie "4.2 De buitenunit monteren" [» 8] voor meer
informatie. :
In streken met heftige sneeuwval is het belangrik om een = ’
installatieplaats te selecteren waar de sneeuw GEEN invioed heeft /
op de unit. Wanneer de sneeuw zijwaarts kan vallen, zorg ervoor dat /
de spoel van de warmtewisselaar NIET door de sneeuw gehinderd /
kan worden. Installeer, indien nodig, een afdakje tegen de sneeuw. = ?
: : 4x [ maM10 ®
4.2 De buitenunit monteren 1§
4.21 De installatiestructuur voorzien
Gebruik een trilbestendig rubber (lokaal te voorzien) in gevallen
waar trillingen op het gebouw kunnen worden overgedragen.
Leg 4 sets met M8- of M10-funderingsbouten, moeren en vulringen
klaar (lokaal te voorzien).
Kai :
| S 423 Afvoer voorzien
Uﬁ OPMERKING
Als de unit in een koude streek wordt geplaatst, moeten
gepaste voorzorgen worden genomen om ervoor te zorgen
dat het condenswater NIET kan bevriezen.
OPMERKING
Als de afvoeropeningen van de buitenunit afgedekt zijn
door een installatiebasis of de vloer, plaatst u extra voeten
van <30 mm hoog onder de voeten van de buitenunit.
INFORMATIE
Voor meer informatie over de beschikbare opties, neem
contact op met uw verdeler.
1 Gebruik een afvoerplug voor de afvoer.
2 Gebruik een slang van @16 mm (lokaal te voorzien).
h b -
—— %&
1
| — c—
d ~
Installatiehandleiding DAIKIN RXF50F5V1B
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5 Installatie van de leidingen

Afvoerpoort

Onderframe

Blindprop

Slang (lokaal te voorzien)

Q0T

Afvoeropeningen afsluiten en de afvoeraansluiting
installeren

@ OPMERKING

Gebruik in koude streken GEEN afvoeraansluiting,
afvoerslang en afvoerdeksels (1, 2) met de buitenunit.
Neem de gepaste maatregelen zodat het afgevoerde
condensaat NIET kan bevriezen.

1 Installeer de afvoerdeksels 1 en 2 (accessoire). Controleer of
de randen van de afvoerdeksels de openingen volledig
afsluiten.

a Onderste frame
b  Afvoerdeksel

2 Installeer de afvoeraansluiting.
a b cb b
T e B

a Afvoeropening. Installeer een afvoerdeksel (2).
b Afvoeropening. Installeer een afvoerdeksel (1).
c Afvoeropening voor afvoeraansluiting

5 Installatie van de leidingen

5.1 Koelmiddelleiding voorbereiden

511 Vereisten voor de koelmiddelleidingen

A VOORZICHTIG

De leidingen en verbindingen van een split-systeem binnen
een bewoonde ruimte moeten worden uitgevoerd met
permanente verbindingen, behalve verbindingen die de
leidingen rechtstreeks op de binnenunits aansluiten.

OPMERKING

De leidingen en andere drukvoerende delen moeten
geschikt zijn voor koelmiddel. Gebruik met fosforzuur
gedeoxideerde, naadloze koperen leidingen voor de
koelmiddelleidingen.

= Vreemde stoffen in de leidingen, waaronder olién die tijdens de
fabricage worden gebruikt, mogen niet meer dan 30 mg/10 m
bedragen.

Diameter koelmiddelleidingen

Gebruik dezelfde diameters als die van de aansluitingen op de
buitenunits:

Buitendiameter leiding

Vloeistofleiding
@6,4 mm (1/4")

Gasleiding
@12,7 mm (1/2")

Materiaal koelmiddelleidingen

= Leidingmateriaal: met fosforzuur gedeoxideerd naadloos koper

= Flareverbindingen: Gebruik alleen gegloeide leidingen.

= Hardingsgraad en dikte leidingen:

Buitendiameter | Hardingsgraad Dikte (t)®
(@)
6,4 mm (1/4") Gegloeid (O) >0,8 mm 2

N
@l
A

@ Afhankelijk van de toepasselijke wetgeving en de maximale
bedrijfsdruk van de unit (zie "PS High" op het naamplaatje van de
unit), zijn mogelijk dikkere leidingen vereist.

12,7 mm (1/2")

5.1.2 Isolatie van de koelmiddelleidingen

= Neem polyethyleenschuim als isolatiemateriaal:

= met een warmteoverdrachtsfactor begrepen tussen 0,041 en
0,052 W/mK (0,035 en 0,045 kcal/mh°C)

= bestand tegen minstens 120°C

= |solatiedikte:

Buitendiameter Binnendiameter Isolatiedikte (t)
leiding (9,) isolatie (Q)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 210 mm
7 i,
Wt
<

Als de temperatuur hoger is dan 30°C en de relatieve vochtigheid
meer dan 80% bedraagt, moet het isolatiemateriaal minstens 20 mm
dik zijn om condensatie op het oppervlak van de isolatie te
voorkomen.

513 Lengte koelmiddelleiding en

hoogteverschil
Wat? Afstand
Maximaal toegestane leidinglengte 30m
Minimaal toegestane leidinglengte 1,5m
Maximaal toegestaan hoogteverschil 20 m

5.2 Koelmiddelleiding aansluiten

GEVAAR: RISICO OP BRANDWONDEN

ﬁ VOORZICHTIG

= Niet ter plaatse braseren of lassen voor units die bij de
verzending met R32-koelmiddel zijn gevuld.

Tijdens de installatie van het koelsysteem moet bij het
verbinden van delen waarvan minstens één deel met
koelmiddel gevuld is met de volgende vereisten
rekening worden gehouden: in ruimten waar zich
mensen bevinden zijn permanente verbindingen niet
toegelaten voor R32-koelmiddel, behalve voor ter
plaatse gemaakte verbindingen waarbij de binnenunit
rechtstreeks op de leiding wordt aangesloten. Ter
plaatse gemaakte verbindingen waarbij leidingen
rechtstreeks op binnenunits worden aangesloten
moeten van het niet-permanente type zijn.

5.21 Koelmiddelleiding op buitenunit
aansluiten

= Leidinglengte. Houd de lokale leidingen zo kort mogelijk.

RXF50F5V1B
R32 Split-reeks
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6 Koelmiddel vullen

= Bescherming leidingen. Bescherm de lokale leidingen tegen
fysieke schade.

A WAARSCHUWING

Sluit de koelmiddelleidingen goed aan voordat u de
compressor inschakelt. Als de koelmiddelleidingen NIET
zijn aangesloten en de afsluiter tijdens het afpompen
openstaat, wordt lucht in het circuit gezogen wanneer de
compressor wordt ingeschakeld. Dit veroorzaakt dan een
abnormale druk in de koelcyclus, wat kan leiden tot schade
aan de apparatuur en zelfs letsels.

@ OPMERKING

= Gebruik de flaremoer die op de unit is bevestigd.

= Om gaslekken te voorkomen, brengt u koelmachineolie
aan op ALLEEN de binnenkant van de verbreding.
Gebruik koelmachineolie voor R32 (FW68DA).

= Hergebruik GEEN verbindingen.

1 Sluit de koelvloeistofaansluiting van de binnenunit aan op de
vloeistofafsluiter van de buitenunit.
a
§ :l:i
[ ¥ 4
c b
a Vloeistofafsluiter
b Gasafsluiter
¢ Servicepoort
2 Sluit de gasaansluiting van de binnenunit aan op de gasafsluiter

van de buitenunit.

OPMERKING

Er wordt geadviseerd de koelmiddelleidingen tussen de
binnen- en de buitenunit in een buis te leggen of
afwerkingstape rond deze leidingen te wikkelen.

5.3

5.3.

Koelmiddelleiding controleren

1 Op lekkages controleren

OPMERKING

Overtreft de maximale werkdruk van de unit NIET (zie “PS
High” op het naamplaatje van de unit).

OPMERKING

Gebruik ALTIJD een aanbevolen bellentestoplossing van
bij uw groothandelaar.

Gebruik NOOIT zeepwater:

= Zeepwater kan componenten zoals flaremoeren of
deksels van afsluiters doen barsten.

= Zeepwater kan zout bevatten, dat vocht opneemt en
bevriest wanneer de leidingen koud worden.

= Zeepwater bevat ammoniak, dat corrosie van
flareverbindingen kan veroorzaken (tussen de messing
flaremoer en de koperen flare).

5.3.2

Vacuiimdrogen

GEVAAR: RISICO OP ONTPLOFFING

Draai de afsluiters NIET open voordat het vacuiimdrogen
voltooid is.

Vacumeer het systeem tot de druk op het verdeelstuk -0,1 MPa
(-1 bar) aangeeft.

Wacht 4-5 minuten en controleer de druk:

Indien de druk... Dan...

Niet verandert Er zit geen vocht in het
systeem. Deze procedure is

voltooid.

Stijgt Er zit vocht in het systeem. Ga

verder met de volgende stap.

Vacumeer het systeem minstens 2 uur tot een meterdruk van
-0,1 kPa (-1 bar).

Controleer na het uitschakelen van de pomp de druk gedurende
minstens 1 uur.

Indien u het beoogd vacuiim NIET kunt bereiken of het vacuim
NIET gedurende 1 uur kunt bewaren, doe dan het volgende:

= Controleer opnieuw op lekken.
= Vacuimdroog opnieuw.

OPMERKING

Vergeet niet om na de installatie van de koelmiddelleiding
en het vacuiimdrogen de afsluiters te openen. Wanneer u
het systeem probeert te gebruiken met gesloten afsluiters
kan de compressor schade oplopen.

6

6.1

Koelmiddel vullen

Over het koelmiddel

Dit product bevat gefluoreerde broeikasgassen. Laat de gassen
NIET vrij in de atmosfeer.

Koelmiddeltype: R32
Waarde globaal opwarmingspotentieel (GWP): 675

Afhankelijk van de geldende wetgeving kunnen periodieke inspecties
voor koelmiddellekken vereist zijn. Neem contact op met uw
installateur voor meer informatie.

aoL. WAARSCHUWING:
MATERIAAL

Het koelmiddel in deze unit is weinig ontvlambaar.

MATIG ONTVLAMBAAR

WAARSCHUWING

= Het koelmiddel in de unit is weinig ontvlambaar, maar
lekt normaal NIET. Als het koelmiddel in de kamer lekt
en in contact komt met vuur van een brander, een
verwarming of een fornuis, dan kan er brand ontstaan
of kan een schadelijk gas worden gevormd.

= Schakel alle verwarmingstoestellen met verbranding
UIT, verlucht de ruimte en neem contact op met de
dealer waar u de unit hebt gekocht.

= Gebruik de wunit NIET totdat
servicedienst heeft bevestigd dat het deel met het

iemand van de

1 Vul het systeem met stikstofgas tot op een manometerdruk van ; ;
minstens 200 kPa (2 bar). Het is aanbevolen de druk tot koelmiddellek gerepareerd is.
3000 kPa (30 bar) te verhogen om kleine lekken te vinden.
2 Test op lekkages door de bubbeltestoplossing op alle
verbindingen aan te brengen.
3 Verwijder alle stikstofgas.
Installatiehandleiding DAIKIN RXF50F5V1B
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7 Elektrische installatie

A WAARSCHUWING

Het toestel moet worden opgeslagen waar het geen
mechanische schade kan oplopen in een voldoende
geventileerde ruimte zonder ontstekingsbronnen die
continu branden (bijvoorbeeld: open vuur, een brandend
gastoestel of een werkende elektrische verwarming). De
afmetingen van de ruimte moeten zijn zoals beschreven in
de Algemene voorzorgsmaatregel.

A WAARSCHUWING

= Doorboor of verbrand GEEN onderdelen van de
koelmiddelcyclus.

= Gebruik GEEN andere schoonmaakmiddelen of
manieren om het ontdooien te versnellen dan die
aanbevolen door de fabrikant.

= Denk eraan dat het koelmiddel in het systeem geurloos
is.

A WAARSCHUWING

Raak ongewenste vloeistoflekken NOOIT rechtstreeks
aan. U zou ernstige wonden kunnen oplopen door
bevriezing.

6.2 Bepalen hoeveel koelmiddel moet
worden bijgevuld

Indien de totale Dan...
lengte van de
leiding...
<10 m Voeg GEEN koelmiddel bij.
>10 m R=(totale lengte (m) van de

vloeistofleiding—10 m)x0,020

R=Bijkomende vulling (kg) (afgerond in
eenheden van 0,01 kg)

INFORMATIE

De leidinglengte is de lengte van de leidingen gerekend
volgens één richting.

6.3 De hoeveelheid bepalen om
opnieuw volledig te vullen

INFORMATIE

Indien het systeem opnieuw volledig gevuld moet worden,
bedraagt de totale hoeveelheid koelmiddel hiervoor: de in
de fabriek gevulde hoeveelheid koelmiddel (zie
naamplaatje unit) + de aldus vastgestelde bijkomende
hoeveelheid.

6.4 Extra koelmiddel bijvullen

WAARSCHUWING

= Gebruik uitsluitend R32 als koelmiddel. Andere stoffen
kunnen ontploffingen en ongelukken veroorzaken.

= R32 bevat gefluoreerde broeikasgassen. Het heeft een
aardopwarmingsvermogen (GWP) van 675. Laat deze
gassen NIET vrij in de atmosfeer.

= Gebruik bij het wvullen van koelmiddel ALTIJD
beschermende handschoenen en een veiligheidsbril.

Vereiste: Controleer of de koelmiddelleiding is aangesloten en
gecontroleerd (lektest en vacuimdrogen) alvorens koelmiddel bij te

vullen.

1 Sluit de koelmiddelfles aan op de servicepoort.

2 Vul de nodige hoeveelheid koelmiddel bij.

3 Open de gasafsluiter.

6.5 Verbindingen van
koelmiddelleidingen controleren
op lekkage na het vullen van
koelmiddel

1 Voer de Ilektesten uit; zie "5.3 Koelmiddelleiding
controleren" [» 10].
2 Vul met koelmiddel.

3 Controleer op koelmiddellekken na het vullen (zie hieronder).

Dichtheidstest van lokaal gemaakte koelmiddelverbindingen
binnen

1 Gebruik een lektestmethode met een minimum gevoeligheid
van 5 g koelmiddel/jaar. Testlekken met een druk van minstens
0,25 keer de maximale bedrijfsdruk (zie "PS High" op het
naamplaatje van de unit).

Wanneer een lek is gedetecteerd

1 Tap het koelmiddel af, repareer de verbinding en herhaal de
test.

6.6 Het label voor gefluoreerde
broeikasgassen aanbrengen

1 Vul het label als volgt in:

Contains i gases a

| ROX oo
———————GWP: XXX 9 =:kg | c

2 (1)
r. 0+0= |kg ——d
L2 [ |t = tCO.eql— e

a Als bij de unit een meertalig label voor gefluoreerde
broeikasgassen is geleverd (zie accessoires), neemt u de
gewenste taal en kleeft u ze op a.

Koelmiddelvulling af fabriek: zie naamplaatje van de unit
Bijgevulde hoeveelheid koelmiddel

Totale hoeveelheid koelmiddel

Hoeveelheid gefluoreerde broeikasgassen van de
totale koelmiddelvulling uitgedrukt in ton CO,-equivalent.
GWP = Globaal opwarmingspotentieel

f
OPMERKING

De geldende wetgeving met betrekking tot gefluoreerde
broeikasgassen vereist dat de koelmiddelvulling van de
unit wordt aangegeven zowel in gewicht als in CO,-
equivalent.

®Q00T

Formula om de hoeveelheid in ton CO,-equivalent te
berekenen: GWP-waarde koelmiddel x totale
koelmiddelvulling [in kg] / 1000

Neem de GWP-waarde van het label voor bijvullen van
koelmiddel.

2 Breng het label aan op de binnenkant van de buitenunit bij de
gas- en vloeistofafsluiters.

7 Elektrische installatie

GEVAAR: RISICO OP ELEKTROCUTIE

RXF50F5V1B
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7 Elektrische installatie

WAARSCHUWING

= Alle bedrading MOET worden uitgevoerd door een
erkend elektricien en MOET voldoen aan de nationale
bedradingsvoorschriften.

= Sluit de elektrische verbindingen aan op de vaste
bedrading.

= Alle ter plaatse geleverde componenten en alle
elektrische constructies MOETEN voldoen aan de
geldende wetgeving.

A WAARSCHUWING

Gebruik voor de stroomkabels ALTIJD meeraderige kabel.

A WAARSCHUWING

Gebruik een alpolige schakelaar met een contactscheiding
van minstens 3 mm om het contact volledig te verbreken
onder overspanningscategorie |ll.

A WAARSCHUWING

Als het netsnoer beschadigd is, MOET de fabrikant, zijn
vertegenwoordiger, zijn  servicevertegenwoordiger of
gelijkaardige bevoegde personen het snoer vervangen om
een gevaarlijke situatie te voorkomen.

A WAARSCHUWING

Sluit de elektrische voeding NIET aan op de binnenunit. Dit
kan een elektrische schok of brand veroorzaken.

A WAARSCHUWING

= Gebruik GEEN lokaal aangekochte elektrische
onderdelen binnenin het product.

= Tak de elektrische voeding niet af voor de afvoerpomp,
etc. van het klemmenblok. Dit kan een elektrische
schok of brand veroorzaken.

A WAARSCHUWING

Houd de bedrading tussen de units uit de buurt van
koperen leidingen die niet thermisch geisoleerd zijn
aangezien dergelijke leidingen heel warm worden.

GEVAAR: RISICO OP ELEKTROCUTIE

Alle elekirische onderdelen (thermistors inbegrepen)
krijgen stroom van de elektrische voeding. Raak ze NIET

Onderdelen

Voedingskabel

MOET voldoen aan de nationale
bedradingsvoorschriften

3-aderige kabel

Draaddikte gebaseerd op de stroom,
maar minstens 2,5 mm?

Kabel tussen de units
(binnen«<buiten)

220~240V

Gebruik alleen geharmoniseerde draad
met dubbele isolatie en geschikt voor de
toepasselijke spanning

4-aderige kabel

Minimumdikte 1,5 mm?

Aanbevolen onderbreker

RXF 50: 13 A

Aardlekschakelaar /

reststroomonderbreker

MOET voldoen aan de nationale
bedradingsvoorschriften

7.2 De elektrische bedrading op de
buitenunit aansluiten

1 Verwijder het servicedeksel.
2 Open de kabelklem.

3 Sluit de kabel tussen de units en de elektrische voeding als
volgt aan:

50 Hz
220-240 V

a Kabel tussen units

b Voedingskabel

¢ Stroomonderbreker (lokaal voorziene zekering met
nominale waarden volgens het typeplaatje)

d Reststroomapparaat

e Voeding

f Aarding

aan met blote handen.
- gm - i = 2 = L
71 Specificaties van standaard ©
bedradingscomponenten
OPMERKING N w08 Py
Wij raden aan massieve draden (met één ader) te
. . . \ 4 P
gebruiken. Als er geslagen draden worden gebruikt, draai mli-lﬂ ®
de draadjes een beetje in elkaar om ze rechtstreeks in de Lbj{ ]
aansluitklem te steken of in een aansluiting met een ronde \ © © @ T
krimpklem. Meer informatie vindt u in "Richtlijnen voor het
aansluiten van de elektrische bedrading" in de uitgebreide
handleiding voor de installateur. A /%‘-( o
. 50 Hz
Voeding 123® LNO
Spanning 220~240V
- 4 Draai de klemschroeven goed vast. Gebruik bij voorkeur een
Frequentie 50 Hz ) .
kruiskopschroevendraaier.
Fase 1~
Huidig RXF 50: 11,6 A
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8 De installatie van de buitenunit voltooien

8

De installatie van de
buitenunit voltooien

A De installatie van de buitenunit

voltooien

A GEVAAR: RISICO OP ELEKTROCUTIE

= Zorg ervoor dat het systeem correct is geaard.

= Schakel de  voeding uIT
servicewerkzaamheden te beginnen.

alvorens aan

= Installeer het deksel van de schakelkast alvorens de
voeding IN te schakelen.

1

9

Isoleer en maak de koelmiddelleiding en kabels als volgt vast:

Gasleiding

Isolatie gasleiding

Kabel tussen units

Lokale bedrading (indien van toepassing)
Vloeistofleiding

Isolatie vloeistofleiding

Afwerkingstape

Voor RXM klasse 20, 25, 35, 50 en ARXM-units in combinatie
met FTXM-, ATXM- of FVXM-units moet de functie
"Stroomspaarstand stand-by" worden ingeschakeld. Zie de
uitgebreide handleiding voor de installateur van de buitenunit
voor de instelprocedure.

Qw0 Q0TQ

Installeer het servicedeksel.

Inbedrijfstelling

@ OPMERKING

Algemene checklist inbedrijfstelling. Naast de
instructies voor inbedrijfstelling in dit hoofdstuk, is er een
algemene checklist inbedrijfstelling beschikbaar op het
Daikin Business Portal (authenticatie vereist).

De algemene checklist voor de inbedrijfstelling vormt een
aanvulling op de instructies in dit hoofdstuk en kan worden
gebruikt als richtlin  en als basis voor de
rapporteringssjabloon tijdens inbedrijfsteling en  bij
overhandiging aan de gebruiker.

OPMERKING

Laat de unit ALTIJD werken met de thermistoren en/of
druksensoren/-schakelaars. Zo NIET kan de compressor

Het systeem is correct geaard en de aardingsklemmen
zijn vastgedraaid.

De voedingsspanning stemt overeen met de spanning
op het identificatieplaatje van de unit.

Er zijn GEEN losse aansluitingen of verbindingen of
beschadigde elektrische onderdelen in de schakelkast.

HEREE NN

Er zijn GEEN beschadigde onderdelen of buizen die
tegen de binnenkant van de binnen- of buitenunit gedrukt
worden.

Er zijn GEEN koelmiddellekkages.

De koelmiddelleidingen (gas en vloeistof) zijn thermisch
geisoleerd.

De juiste buismaten werden geplaatst en de leidingen
zijn goed en op de juiste manier geisoleerd.

De afsluiters (gas en vloeistof) op de buitenunit staan
volledig open.

HEREENER NN

Afvoer
De afvoer moet vlot stromen.

Mogelijk gevolg: Er kan condenswater naar beneden
druppelen.

L

De binnenunit ontvangt de van de

gebruikersinterface.

signalen

L

De vermelde kabels worden voor de

doorverbindingskabel.

gebruikt

De zekeringen, onderbrekers of lokaal geinstalleerde
beveiligingen  zijn  overeenkomstig dit document
geinstalleerd en zijn NIET overbrugd.

De functie Stroomspaarstand moet

ingeschakeld zijn voor de units.

stand-by

Checklist tijdens inbedrijfstelling

Ontluchten.

Testen.

Proefdraaien

INFORMATIE

Als er zich tijdens de inbedrijfstelling een storing voordoet,
zie de servicehandleiding voor de gedetailleerde richtlijnen
voor het opsporen en oplossen van problemen.

Vereiste: De gegevens van de voeding MOETEN binnen het
opgegeven bereik vallen.

Vereiste: Proefdraaien is mogelijk in de stand koelen of verwarmen.

Vereiste: Zie de gebruiksaanwijzing van de binnenunit voor het
instellen van de temperatuur, de bedrijfsstand...

vuur vatten.
1 In de koelstand, selecteer de laagst programmeerbare
temperatuur. In de verwarmingsstand, selecteer de hoogst
9.1 Controlelijst voor de programmeerbare temperatuur. Indien nodig kan proefdraaien
H M : d deacti d.
inbedrijfstelling worden gedeactiveer
2 Stel de temperatuur op normaal niveau in wanneer het
1 Controleer na de installatie van de unit de hierna vermelde proefdraaien beéindigd is. In de koelstand: 26~28°C, in de
punten. verwarmingsstand: 20~24°C.
2 Sluit de unit. Controleer of alle functies en onderdelen correct werken.
Schakel de unit in. Het systeem stopt 3 minuten na het uitschakelen van de unit.
] De binnenunit moet juist gemonteerd zijn.
] De buitenunit moet juist gemonteerd zijn.
RXF50F5V1B DAIKIN Installatiehandleiding
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10 Onderhoud en service

INFORMATIE

= De unit verbruikt ook nog stroom wanneer ze
uitgeschakeld is.

= Wanneer de stroom wordt hersteld na een
stroompanne, werkt de unit verder in de eerder
geselecteerde stand.

De volgende symbolen kunnen voorkomen op de unit:

Symbool

Verklaring

10

Onderhoud en service

Vv

Meet de spanning aan de aansluitklemmen van de
condensatoren van de hoofdkring of elektrische
onderdelen vooraleer u een onderhoud uitvoert.

OPMERKING

Controlelijst algemeen onderhoud/algemene inspectie.
Behalve de onderhoudsinstructies in dit hoofdstuk, staat er
ook een controlelijst algemeen onderhoud/algemene
inspectie op het Daikin Business Portal (aanmelden
vereist).

De controlelijst algemeen onderhoud/algemene inspectie is
een aanvulling op de instructies in dit hoofdstuk en kan
worden gebruikt als richtlijn en sjabloon voor rapportering
bij het onderhoud.

11

Opsporen en verhelpen van
storingen

OPMERKING

Dit onderhoud MOET worden uitgevoerd door een erkend
installateur of een servicetechnicus.

Laat het onderhoud minstens één keer per jaar uitvoeren.

De geldende wetgeving kan evenwel kortere
onderhoudsintervallen vereisen.

OPMERKING
De geldende wetgeving inzake gefluoreerde

broeikasgassen vereist dat de koelmiddelvulling van de
unit zowel in gewicht als CO,-equivalent wordt uitgedrukt.

Formule om het aantal ton CO,-equivalent te
berekenen: GWP-waarde van het koelmiddel x totale
koelmiddelvulling [in kg] / 1000

GEVAAR: RISICO OP ELEKTROCUTIE

Schakel de elektrische voeding langer dan 10 minuten uit
en meet de spanning aan de aansluitkliemmen van de
condensatoren van de hoofdkring of elektrische
onderdelen vooraleer u een onderhoud uitvoert. De
spanning MOET minder dan 50 V DC zijn vooraleer u
elektrische onderdelen mag aanraken. Raadpleeg het
bedradingsschema voor de plaats van de
aansluitklemmen.

11.1  Storingsdiagnose met behulp van
de led op de printplaat van de
buitenunit

Led... Diagnose

{k knippert |Normaal — controleer de binnenunit.
{} AAN Schakel de voeding uit en weer aan, en
controleer de led binnen een 3-tal minuten. —
Als de led weer brandt, dan is de printplaat van
de buitenunit defect.
o ulT 1 Voedingsspanning (voor energiebesparing).
2 Storing in de voeding.
3  Schakel de voeding uit en weer aan, en
controleer de led binnen een 3-tal minuten.
— Als de led weer UIT is, dan is de
printplaat van de buitenunit defect.
@ OPMERKING
Gebruik voor  foutcodediagnose de draadloze

afstandsbediening die bij de binnenunit is geleverd. Zie de
servicehandleiding voor de volledige lijst met foutcodes en
een gedetailleerde uitleg voor het opsporen en oplossen
van elke storing.

GEVAAR: RISICO OP ELEKTROCUTIE

= Wanneer de unit NIET werkt, worden de leds op de
printplaat uitgeschakeld om energie te besparen.

= Zelfs wanneer de leds niet branden, kunnen de
klemmenstrook en de printplaat nog stroom krijgen.

X30A — compressorkabel

X70A — kabel van de ventilatormotor

X80A — kabel elektromagnetische omkeerklep
Led

X90A — thermistorkabel

X21A — kabel elektronische expansieklep
X40A — kabel thermisch overbelastingsrelais
DB1 - diodebrug

Multimeter (gelijkstroomspanningsbereik)

-TQ .0 Q0T O

Als afval verwijderen

OPMERKING

Probeer het systeem NIET zelf te ontmantelen: het
ontmantelen van het systeem en het behandelen van het
koelmiddel, van olie en van andere onderdelen MOETEN
conform met de geldende wetgeving uitgevoerd worden.
De units MOETEN voor hergebruik, recyclage en
terugwinning bij een gespecialiseerd behandelingsbedrijf
worden behandeld.

INFORMATIE

Om het milieu te beschermen moet u de unit automatisch
laten afpompen voordat u de unit verplaatst of ontmantelt.
Voor de procedure van het afpompen, zie de
servicehandleiding of de uitgebreide handleiding voor de
installateur.

Installatiehandleiding
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13 Technische gegevens

13  Technische gegevens Symbool Betekenis
E*H Verwarming
= Een deel_ van de r_e_centste _technlsc_:he gegevens is beschikbaar FU*, F*U, (voor kenmerken, zie |Zekering
op de regionale Daikin-website (publiek toegankelijk). . . .
printplaat in uw unit)
= De vo!lgdige recentste technische'gegevens' zijn beschikbaar op FG* Connector (randaarding)
het Daikin Business Portal (authenticatie vereist).
H* Kabelboom
. H*P, LED*, V*L Controlelamp, led
13.1 Bedradingsschema S— :
g HAP Led (servicemonitor groen)
Het bedradingsschema is bij de unit geleverd en bevindt zich HIGH VOLTAGE Hoogspanning
op de binnenkant van de buitenunit (onderkant van de bovenste :
plaat) IES Intelligent eye sensor
IPM* Intelligente voedingsmodule
13.1.1 Legende eengemaakt bedradingsschema K'R, KCR, KFR, KHUR, K*M Magneetrelais
Voor  gebruikte  onderdelen en  nummering, zie het L* Stroomvoerend
bedradingsschema op de unit. De onderdelen zijn genummerd met L Spoel
Arabische cijfers in oplopende volgorde en wordt in het overzicht L*R Reactievat
hieronder aangegeven door "*" in de onderdeelcode. M*C Compressormotor
M*F Ventilatormotor
Symbool |Betekenis Symbool |Betekenis M*P Afvoerpompmotor
/ ___|Stroomonderbreker @ Veiligheidsaarding MR*, MRCW?*, MRM*, MRN* Magneetrelais
*)/— A\ |Schone aarde N Neutraal
n=*, N=* Aantal doorgangen door
— — Beschermende ferrietkern
aarding (schroef) PAM Pulsamplitudemodulatie
- Verbinding ® Gelijkrichter PCB* Printplaat
ea—<= e3.[}-| Connector ~@=- |Relaisconnector PM* Voedingsmodule
L Aarding @ Kortsluitconnector PS Schakelvoeding
PTC* PTC-thermistor
-z M- |Lokale bedrading - Aansluitklem Q* Bipolaire transistor met
—— Zekering [T |Klemmenstrook geisoleerde poort (IGBT)
ﬁ_ Binnenunit O @ |Kabelklem Q*C Stroomonderbreker
INDOOR Q*DI, KLM Aardlekschakelaar
:ﬁ Buitenunit —LLIT}—|Verwarming Q'L Overbelastingsbeveiliging
OUTDOOR
3 Q*M Thermische schakelaar
Reststroomapparaat
_)/ Q'R Reststroomapparaat
R* Weerstand
R*T Thermistor
Symbool |Kleur Symbool Kleur RC Ontvanger
BLK Zwart ORG Oranje S*C Limietschakelaar
BLU BIaL_JW PNK Roze S*L Vlotterschakelaar
BRN __|Bruin PRP, PPL Paars S*NG Koelmiddellekdetector
GRN Gr?en RED R?Od S*NPH Druksensor (hoog)
GRY G_njs WHT Wit S*NPL Druksensor (laag)
SKY BLU |Lichtblauw YLW Geel S*PH, HPS* Drukschakelaar (hoog)
S*PL Drukschakelaar (laag)
Symbool Betekenis ST Thermostaat
A*P Printplaat S*RH Vochtigheidssensor
BS* Drukknop aan/uit, S*W, SW* Bedrijfsschakelaar
bedrijfsschakelaar SA*, F1S Spanningsbeveiliging
BZ, H*O Zoemer SR*, WLU Signaalontvanger
c Condensator Ss* Keuzeschakelaar
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Aansiluiting, connector SHEET METAL Klemmenstrook vaste plaat
HN’, HR', MR*_A, MR"_B, S, TR Transformator
U, V, W, X*A, K*R_*, NE
D*, V*D Diode TC, TRC Zen.der
DB* Diodebrug V*, R*V Varistor
DS* DIP-schakelaar
RXF50F5V1B DAIKIN Installatiehandleiding
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13 Technische gegevens

Symbool Betekenis Legende leidingschema
V*R Diodebrug, bipolaire transistor —@&— Demper met filter
met geisoleerde poort (IGBT) - -
voedingsmodule X@ Elektronische expansieklep
WRC Draadloze afstandsbediening
X Aansluitklem s Filter
X*M Klemmenstrook (blok) %@ Propellerventilator
Y*E Spoel elektronische expansieklep
Y*R, Y*S Spoel elektromagnetische HPS Hogedrukschakelaar (automatische reset)
omkeerklep :
Thermistor
zZ*C Ferrietkern o :
Capillaire buis
ZF, Z*F Ruisfilter

13.2 Schema van de leidingen

13.21

Schema van de leidingen: Buitenunit

PED-categorieén van apparatuur:

= Hogedrukschakelaar: categorie 1V,

= Compressor: categorie II;
= Overige apparatuur: art. 483.
RXF50F, ARXF50F

R1T

| =

S1PH

R3T u]

M1C

—

4-wegsklep

Accumulator

Vloeistofreservoir

Compressor

Warmtewisselaar

Verdeler

Koelmiddelstroom: Koelen

Koelmiddelstroom: Verwarmen

Lokale leiding vloeistof 6,4 CuT

T oo ]

Lokale leiding gas 9,5 CuT

Legende leidingschema

Vloeistofafsluiter

Gasafsluiter

Refnet

oA

Demper

Installatiehandleiding
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